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Schweizerische Verrech lle: Gebund Zahl kehr, Novem-
ber 1968. — Office suisse de Service ré des paie-

Ouvertures de faillites
(L'P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920, art. 29, 1T et TII, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications &
exercer sont invités & produire, dans le délai fixé pour les productions,
Jeurs créances ou,revendications 2 I'office et A lui remettre leurs moyens
de preuve (titres, extraits de livres, etc.) en original ou en copie authen-
nque. L'ouverture de la faillite arréte, 2 I'égard du failli, le cours des
intéréts de toute créance non garanue par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par gage immobilier doivent- an-
noncer leurs créances en mdxquant séparément le capital, les intéréts et
les frais, et dire également si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les mulalrcs de servitudes nées sous I'empire de l'ancien droit cantonal
sans inscription aux rchstres publics et non encore mscn\es, sont invités
d produire leurs droits a l'office des faillites dans les 20 jours, en joignant
a cette producuon les moyens de preuve qu'ils possedcul, en original
ou en copie certifiée conforme. Les servitudes qui n'auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables 3 un acquéreur de bonne foi dé I'im-
meuble grevé, 2 moins qu'il ne s'agisse de droits qui, d’aprés le Codc
civil également, produisent des effets de nature réelle méme en I'absence
d'inscription au registrc foncier.

Les_débiteurs du failli sont tenus de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli, en qualité de crcanuers
gagxsles ou & quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre 3 la

ments, novembre 1968.

Verfiigung des EFZD ber.reffend Aenderung der Verﬁxgung iiber die Ver-
wertung von ide der Ernte 1968.
- Ordonnance du DFED modifiant celle qui concerne I'utilisation du blé
indigéne germé de la récolte de 1968.

Aufhebung des geb Zahl kehrs mit Jug
du service é des avec la Youg s

Royaume du Maroc: Régime des importations — Constitution d'un dépot
aupreés des banques.

. - Abolition

Herausgabe des Blattes wihrend der
Festzeit
Ueber Weihnachten und Neujahr fillt das Schweizerische Handels-
amtsblatt am 26. Dezember 1968 sowie am 2. Januar 1969 aus.

Die Konkuls- und N: blikati T jeweils nur
in den S vom 28.D 1968 und 4. Januar
1969, mit Redaktionsschluss am Dienstag, 24. Dezember, bzw.
- Dienstag, 31: Dezember 1968, 9 Uhr. .

Die Einsender von Manuskripten werden gebeten, bex der Festlegung
von Publikationsdaten hierauf zu achten.

Administration des
izerischen Handel blatte:

Parution de la Feuille durant les fétes .

La Feuille officielle suisse du commerce ne paraftra pas le 26 dé-
cembre 1968 ainsi que le 2 janvier 1969.

Les avis de faillites et concordats seront insérés seulement dans
Ics numéros des samedis 28 décembre 1968 et 4 janvier 1969 avec
derniers délais d’acceptation des manuscrits le mardi, 24 décembre,
respectivement mardi, 31 décembre 1968, a 9 heures.

Les instances intéressées qui ont des manuscrits a nous envoyer sont
priées de tenir compte des indications ci-dessus dans la fixation des
dates de parution.

Administration de la ]
Feuille officielle snisse du commerce

Amtliche Partie officielle Parte ufficiale

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Konkurseroffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, TT und III, 123)

Die Gli der G hull und alle Personen, dne aufin
Hinden eines Gemei ] li Ver pruch
machen, werden aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre Forderungen
oder Ansprﬁche unter Einlegung der Bewcismittel (Schuldscheine, Buch-
ausziige usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem be-
treffenden Konkursamt - emzugeben Mit der Eroffnung des Konkurses
hort iiber dem G der Zi fiir alle Forderun-
gen, mit Ausnahme der pfandversicherten, auf (SchKG. 209)

Die Grundpiandglaubxgcr haben ihre Forderungen in Kapxtal Zinsen
und Kosten zerlegt lden und uch ob die
XKapitalforderung schon fiillig oder gekiindigt sex, allféllig fiir welchen
Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fruheren kantonalen

. Recht ohne Ei in die of und noch
nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung
. allfdlliger ‘Beweismittel in Original oder amtlich beglaubigter Abschnft
bmuen 20 Tagen beim Konk Die nicht

keiten konnen einem i Erwerber des’ be-
]astcten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich
nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Ein-
tragung in das Grundbuch dinglich wirksam smd.

lei haben die der G di

.'Emgabcfnst als solche anzumelden bei S!rafiolgen im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines G oder aus andern
Griinden besitzt, hat sie ohne Nachtcxl fur sein Vorzugsrecht binnéen der
Eingabefrist dem Konkursamt zur Verfiigung zu stellen bei Straffolgen
im Unterlassungsfall; im Falle ungercchtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vonugsrccht
_" Die Pf: i

sowie Dri

denen Pfandtifel auf -den
ten des G weiterverpfindet worden sind, haben
die Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Fnst dem
Konkursamt einzureichen.

Den Glaub:gcrvcrsammlungen konnen auch Mitschuldner und Biirgen
des Gi sowie G

sich binnen der -

de Toffice dans le délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les peines prévues par la loi et
seront déchus de leur droit de préférence, en cas d’omission inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qui détiennent des titres
garantis par une hypothéque sur les immeubles du failli sont tenus de
remettre leurs titres a Poffice dans le méme délai. .

Les codébiteurs, cautions et autres garants du fanlh ont le droit dassis-
ter aux assemblées de créanciers.

Dichiarazioni di fallimento
(L.E.F. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, I e III, 123)

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che
sono in suo possesso sono diffidati ad insinuare all'Ufficio dei fallimenti,
entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese
insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri,
ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di fallimento
cessano di decorrere, di fronte al fallito glmteressx di tutti crediti non
garantiti da pegno (L.E.F. 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno xmmobxhare devono insinuare
i loro crediti indicando separatamente il capnale, glinteressi e le spese
e dichiarare, inoltre,"se il capitale s.scadute o gia disdetto per il paga-
mento, per quale importo e a quale d

I titolari di servitli sorte sotto lxmpero dell'anuca diritto e non ancora
iscritte a registro, sono diffidati ‘ad insinuare all'ufficio le loro pretese
entro 20 giomi insieme cogli. eventuali mezzi di prova in originale od in
copia autentica. Le servitll non insinuate non saranno opponibili ad’ un
aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno che si tratti di
diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno carattere di diritto
reale senza inscrizione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato
per le insinuazioni sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come ereditori pignoratizi o a qualunque altro titolo,

" detengono dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza pregxudxzxo dei

loro dmm, di metterli a dlsposnzwne dell ufficio entro il termine fissato
per le i sotto ia delle pene prewsr.e dalla legge
e Ja minaccia, che in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di
preferenza saranno estinti.

I creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso di titoli di
pegno immobiliare sugli stabili "del fallito, sono tenuti a consegnarli
all'vfficio entro lo stesso termine.

Codebitori, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di parte-
cipare alle adunanze dei creditori.

Kt. Ziirich - Konkursamt Enge-Ziirich, 8002 Ziirich (2686%)

Gi inschuld: t GmbH., Import und Export sowie
Verkauf von Radioapparaten usw., General Wille-Strasse 20, Ziirich2.

Datum der Konkurseroffnung: 20. November 1968.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG. :

Eingabefrist: bis 31. Dezember 1968.

in: Radio-

Kt. Basel-Stadt ~ Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel (2745)

Gemeinschuldnerin: Nartobal A.G., in Liquidation, Verwaltung von
Be(ellngungen an kommerz:ellen, industriellen und Fmanz-Gesel]-
schaften im In- und Ausland. Tétigung aller kaufma finan-

Ct. de Genéve — Office des faillites, 1200 Genéve (2747)

.-Faillie: Société de Navigation de la Mer Egée Typaldos S. Fréres S.A.,

Le Pirée, succursale de Genéve, exploiter toutes lignes de communica-
tion maritime pour le transport de passagers ou de marchandises,
etc., 9, rue de Berne, Genéve.

Date de I'ouverture de la faillite: 25 octobre 1968.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 27 décembre 1968, a 10 heu-
res, salle des assemblées de faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 20 janvier 1969.

Ct. de Genéve — Office des faillites, 1200 Genéve (2748)

Faillie: Mme Nicolas Henriette, «Mon Confort», 9, route des Acacias,
commerce d’articles de literie et de décoration, et 9, quai du Cheval-
Blanc (app), @ Geneéve.

Date de I'ouverture de la faillite: 5 decembre 1968.

Liquidation sommaire, art. 231 L. 6 décembre 1968.

Délai pour les productions: 7 _]anvler 1969.

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG. 230)

Suspension de la liquidation
(LP. 230)

Kt. Zirich - Konkursamt Unterstrass-Ziirich, 8042 Ziirich (2736)

Einstellung einer i Nachl id

Ueber den Nachlass des Frey-Erismann Rudolf, kaufméannischer An-
gestellter, geb. 21.Juni 1902, von Auenstein (Aargau), gestorben
27. Oktober 1968, wohnhaft gewesen Nordstrasse 56, 8037 Ziirich, ist
durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
22. November 1968 die konkursamtliche Liquidation angeordnet, das
Verfahren aber mit Verfiigung dieses Richters am 10. Dezember 1968
mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 28. Dezember 1968 die Durch-
filhrung des Verfahrens. begehrt, sich gleichzeitig zur Uebernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vor-
laufig einen Barvorschuss von Fr. 900.— ]elstet gllt das Verfahren als
geschlossen, g

Kt. Zirich — Konkursamt, 8952 Schlieren (2737

Ueber Berroth Adolf, geb. 1930, von Miillheim (Thurgau), Bremgart-
nerstrasse 56, 8953 Dietikon, ist mit Verfigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Ziirich vom 11. November 1968 der Konkurs
erdffnet, das Verfahren aber durch Verfiigung des gleichen Richters
vom 10. Dezember 1968 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 30. Dezember 1968 die Durch-
fiihrung des Konkursverfahrens verlangt, sich zur Uebernahme der
entstehenden Kosten verpflichtet und an diese einen Barvorschuss von
Fr. 1000.— leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Ct. de Genéve - Office des faillites, 1200 Genéve (2749)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Vinciguerra Gaetano
& Denise, société en nom collectif, «Café du commerce», 21, rue des
Eaux-Vives, Genéve, actuellement a Satigny, par ordonnance rendue le
5 décembre 1968 par le Tribunal de premiére instance a été, ensuite de
constatation de défaut d’actif, suspendue le 16 décembre 1968, par
décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne-demande d'ici au 30 décembre 1968 la continua-
tion’de la liquidation, en faisant I'avance des frais nécessaire en Fr. 1500,
1a faillite sera cl6turée,

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SchKG. 249-251) (LP. 249-251)

Der urspriingliche oder abgeiin- état de collocation, original ou
derte Kollokationsplan erwichst in , passe en force, s'il n'cst
falls er nicht binncn  attaqué dans les dix jours par une

ziellen, industriellen und treuhanderischen Geschifte usw., Dufour-
strasse 25, in Basel.

Datum der Konkurserofinung: 8. November 1968.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 3. Januar 1969, nachmittags
15 Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre).

Eingabefrist: bis und mit 18. Januar 1969.

NB. Von denjenigen Gliubigern, welche der Gliubigerversammlung

-nicht beiwohnen und bis zum 3. Januar 1969, mittags 12 Uhr, nicht

schriftliche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Kon-
kursamt zur sofortigen frelhandxgen Verwertung der gesamten Aktiven
erméchtigen,

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, 6900 Lugano (2746)

Fallito: Jemetta & von Bergen, riscaldamenti, Via Besso 15, Lugano.

Data di apertura del fallimento con decreto della pretura di Lugano-
Cittd: 5 dicembre 1968.

Procedura sommaria: con decreto 12 dicembre 1968 la stessa pretura
ha autorizzato la liquidazione del fallimento con la procedura som-
maria.

Termine per I'insinuazione dei crediti:- 8 gennaio 1969.

Ct.'du Valais - Office des faillites, 1920 Martigny

Failli: Defago André de Charles, carrossier, Les Valettes de Bovernier,
Date de I'ouverture de la faillite: 4 décembre 1968.
Premiére iers: lundi 23 1968,414h

en la salle du Tribunal de Mamgny, a Martigny (Hétel de Ville),
Délai pour les productions: 21 janvier 1969,

(2758)

zehn Tagen vor dem Konkursge- action intentée devant le juge qui
richt angefochten wird. a prononct la faillitc.

Graduatoria
(L.EF. 249-251)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se non & im-
pugnata nel .termine di dieci giorni con un'azionc promossa davanti al

- giudice che ha pronunciato il fallimento.

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8600 Diibendorf (2741)

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkursverfahren iiber die Lenzm-Schwelssbedarf AG. in Liqui-
dation, Maurstrasse 36, 8117 Fallanden (friiher L asse 217,
8051 Ziirich), liegen der Kollokationsplan und das Inventar den be-
teiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf,

Klagen auf Anfect sind innert 10 Tagen,
von der Bek S ischen Handelsamtsblatt vom
18. Dezember 1968 an gerechnet mit Klageschrift (im Doppcl) beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Uster
anhingig zu machen, ansonst der Kollokationsplan als anerkannt gilt. .

Kollokatis

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, 6600 Locarno (2742)

Si rende noto che presso lo scrivente ufficio, dove i creditori possono
prenderne conoscenza, ¢ deposta a contare dal giorno 18 dicembre 1968,
la graduatoria del fallimento N° 14/1968, Hifliger Granit S.A., Minusio.

Le azioni di contestazione della graduatoria devono essere intro-
dotte davanti l'autoritd giudiziaria competente, entro dieci giorni dal
deposito. 5

In caso contrario essa sard considerata come riconosciuta.
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18. 12. 1968

Schluss des Konkursverfahrens - Clture de faillite
(SchKG. 268) (L.P. 268)
Kt. Ziirich ~ Konkursamt, 8600 Diibendorf - (2743)

Das Konkursverfahren iiber Meyer Josef, geb. 1937, von Gross-
wangen (Luzern), Inhaber der Einzelfirma «Photo Ciné Meyem, Ziirich-
strasse 51, 8600 Diibendorf, ist durch Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Uster vom 5. Dezember 1968 als geschlossen
erklart worden.

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8952 Schlieren (2750)

Das Konkursverfahren iiber Kern-Wegmann Oskar, geb. 1929, von
Kolliken (Aargau), Breitistrasse 4, 8953 Dietikon, Inhaber der im
Handelsregister eingetragenen Einzelfirma Oscar Kern, Handel in
Mineral-, Bier- und Fruchtsaftgetrinken, Im Asp, Spreitenbach (Aar-
gau), ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Ziirich als geschlossen erklart worden.

Kt. Basel-Stadt —~ Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel (2751)

Gemeinschuldnerin: Niba AG., Montage von und Handel mit Velos und
Zubehor usw., Viaduktstrasse 45, in Basel.
Datum der Schlusserkldrung: 12. Dezember 1968.

Widerruf des Konkurses -~ Révocation de Ja faillite
(SchKG. 195, 196, 317) (L.P. 195, 196, 317)
Ct. de Vaud - Arrondissement de Lausanne
de faillite et homol de d:

Par décision du 5 décembre 1968, le président de la Chambre des
poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne a homologué
le concordat proposé a ses créanciers par Olivier Gabnel entreprise de
génie civil, chemin du Platane 4, a Prilly.

La faillite prononcée le 5- octobre 1967 est revoquée et le débiteur
rentre dans la libre disposition de ses biens.

M. Pierre Bertarionne, agent d’affaires breveté, place St-Frangois 5, &
Lausanne a été désigné en qualité d’exécuteur du concordat.

1000 Lausanne, le 12 décembre 1968

(2738)

Le préposé aux faillites:
Max Luisier

Ct. de Vaud - Arrondissement de Lausanne

R ion de faillite et b de concordat

Par décision du 5 décembre 1968, le président de la Chambre des
poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne a homologué
le concordat proposé a ses créanciers par Rossier Louls-Gabnel entre-
preneur, chemin de Boston 3, a4 Lausanne.

La faillite prononcée le 20 mars 1968 est re\oquée et le deblteur
rentre dans la libre dlsposmon de ses biens.

M. Max Luisier, préposé aux faillites, a été désngné en qualité d’exé-
cuteur du concordat.

1000 Lausanne, le 12 décembre 1968

(2739)

Le prépose aux- faﬂhles
M. Lulsler

Venditaall’incanto dei beni appartenenti alla massa
(L.EF. 257-259)
Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, Lugano (2740)
Avviso di incanto unico
Fallito: Helbling Walter, Seefeldstrasse 66, Zurigo 8.
Immobili da realizzare: nel comune di Pura.

NO di mappa: Misura mq.:
Barchette, bosco 1642 796
Barchette, selva 1643 2035

Barchette, prato 1644/1 1160
Valore complessivo di stima Fr. 17 556.—.
Oneri fondiari (servitu, diritti reali e crediti ipotecari). Si fa riferimento
all'elenco oneri depositato il 12 aprile 1967.
Data e luogo dell'incanto: 28 gennaio 1969, dalle ore 15, in avanti
presso I'ufficio di esecuzione e fallimenti di Lugano, Via Ciseri/Dufour.
Le condizioni d’asta sono ostensibili a contare dal 15 gennaio 1969.

6900 Lugano, 10 dicembre 1968 Ufficio dei fallimenti

‘

Nachlassvertrige - Concordats - Concordati

Moratoria del concordato e invito ai creditori
d’insuare i loro crediti
(L.EF. 295, 296, 300)
T debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
1 creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti Ppresso il commlsszno
nel termine stabilito- per le i ioni, sotto la che in

caso di omissione non avranno dmno di voto melle dehberazxom sul
_concordato.

Ct. Ticino - Circondario di Lugano (2752)

Debitrice: Barilli, Bernasconi, Chirico, Carrozzeria Stazione, Rivera.

Data del decreto di moratoria della pretura di Lugano-Campagna:
11 dicembre 1968.

Durata della moratoria: 4 mesi.

Commissario del concordato: lic. oec. Bixio Romerio, via Foletti 12,
6900 Massagno.

Termine per la notifica dei crediti: entro 20 giorni dalla presente pubbli-
cazione.

Adunanza dei creditori: lunedi 10 marzo 1969, alle ore 14.30, presso
la pretura di Lugano-Campagna, Lugano.

Esame degli atti: presso il commissario 10 giorni prima dell’adunanza.

Verlingerung der Nachlass Stundung
(SchKG. 295, Abs. 4)

Kt. Ziirich - Konkurskreis Hongg-Ziirich (2753)

Die 4. Abteilung des Bezirksgerichtes Ziirich hat mit Beschluss vom
10. Dezember 1968 die der Firma Wipfli W. & Co., Imbisbiihlstrasse 150,
8049 Ziirich, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. H. Glarner, Bahnhof-
strasse 35, 8001 Ziirich, am 27. August 1968 fiir die Dauer von 4 Monaten
bewilligte Nachlassstundung um 2 Monate, d. h. bis 27. Februar 1969
verlangert.

8002 Ziirich, den 16. Dezemter 1968

Der Sachwalter:
Dr. Ernst Brack, Rechtsanwalt
Am’ Schanzengraben 29, 8002 Ziirich

Kt. Bern ~ Konkurskreis Laufen (2754)

Schuldnerin: Buchdruckerei Laufen AG., Aktiengesellschaft mit Sitz
in Laufen (angeschlossen Buchhandlung und Papeterie St. Martin,
Laufen).

Der stellvertretende Gerichtsprasident von Laufen als Nachlass-
rlchler hat mit Verfiigung vom 9. Dezember 1968 die der obgenannten

dnerin gewihrte Nachlass-Stundung um’ zwei Monate, das heisst
bis und mit 13. Mirz 1969, verlangert.

Die entsprechende , Glaubigerversammlung wu'd auf Montag, den
10. Februar 1969, 14 Uhr, Restaurant «Lamm», Laufen, verschoben.
Aktenauflage: w;'ihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversamm]ung beim

Sachwalter im Notariatsbiiro Kurt Steiner, Laufen.

4242 Laufen, den 16, Dezember 1968

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Hans P. Berner, Jurist, Laufen

Kt. Solothurn - Konkurskreis Solothurn-Lebern

Schuldnerin: Optima AG., Albert
Staadstrasse 8, in Grenchen.

Im Nachlassverfahren obiger Schuldnerin bewilligte das Amtsgericht
Solothurn-Lebern mit Entscheid vom 5. Dezember 1968 eine Verlinge-
rung der Stundung um zwei Monate, d. h. bis und mit 5. Mérz 1969.

Die Glaubigerversammlung wird auf Mittwoch, den 12. Februar 1969,
15 Uhr, Hotel Metropole, Solothurn, festgesetzt.

Die Akten liegen wihrend zehn Tagen vor der Glaubigerversammlung
im Biiro der Visura Treuhand- Gesc]lschaf! 4500 Solothurn, Niklaus-
Konradstrasse 18, auf.

.4500 Solothurn, den 13. Dezember 1968

Die Sachwalterin:
Visura Treuhand-Gesellschaft
4500 Solothurn

(2744)

vormals Grossenbacher,

Verhandlung iiber die Bestitigung
des Nachlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Délibération sur ’homologation de concordat
(L.P. 304, 317)

Die Gliubiger konnen ihre Ein- Les opposants au eoncordat
wendungen gegen den Nachlass- peuvent se présenter a l'audience
vertrag in der Verhandlung an- = pour faire valoir leurs moyens
bringen. d’opposition.
Kt. Luzern - Amtsgericht, Hochdorf (2755%)

Schuldnerin: Firma Niedermann & Co ., Niga-Bau, Elementebau,
Hauptstrasse 193, Emmen.

Zeit und Ort der Verhandlung: Montag, den 13. Januar 1969, 14 Uhr,
im Rathaus Hochdorf (Gerichtssaal, 1. Stock).

6280 Hochdorf, den 16. Dezember 1968
Der Amtsgerichtsprasident: Leu

Homologation du concordat
(LP. 306, 308, 317)

Ct. de Berne ~ Tribunal I, Moutier (2756)

Par Jugement du 5 décembre 1968, nous.avons homologué le concordat

“intérvenuentre Herrli' Rhymond hgrlogcne Reconvdler, et ses crean-
Clers

" 2740 Moutier, le 16 décembre 1968.  Le président du Tribunal I:

R. Carnal

Nachlass-Stundungsgesuch
(SchKG. 293)

2757)

Muggli-Mayer Otto, Uhrengeschift, Auli, Riedern (Glarus), hat das
Gesuch um Bewilligung einer Nachlass-Stundung fiir die Dauer von
4 Monaten gestellt.

Das Zivilgericht als Nachlassbehorde wird iiber dieses Gesuch in
seiner Sitzung vom Donnerstag, den 9. Januar 1969, vormittags 11 Uhr,
entscheiden.

Die Glaubiger des Gesuchstellers sind berechtigt, zur Verhandlung
im Gerichtshaus in Glarus zu erscheinen und allfallige Einwendungen
gegen die Bewilligung der Nachlass-Stundung zu erheben,

8750 Glarus, den 13. Dezember 1968

Namens des Zivilgerichtes des Kantons Glarus,
der Prisident: Dr. H. Becker-Lieni;
der Gerichtsschreiber: Dr. K. Luchsinger

Kt. Glarus - Zivilgericht Glarus

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Ticino, Vaud, Wallis, Neuchatel, Genéve.

Ziirich - Zuriech - Zurigo
10. Dezember 1968. Maschinen, Apparate.

Frioma AG, in Obfelden. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 23. August 1968 eine Aktiengesellschaft. Zweck: Betrieb
einer mechanischen -Werkstitte, die sich mit dem Maschinen- und
Apparatebau befasst. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unter-

il und Li haften erwerben und Grundstiicke
iiberbauen. Grundkapital: Fr. 50 000, zerlegt in 50 voll -liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft ibernimmt das unter der im
Handelsregister nicht eingetragenen Firma «Reinhard Frischknecht» in
Obfelden gefiihrte Geschaft mit samtlichen Aktiven und Passiven gemass
Uebernahmebilanz per 30. Juni 1968, nach welcher die Aktiven Fran-
ken 93 283.30 und die Passiven Fr. 42 359.64 betragen, zum Preise von
Fr. 50 923.66, von welchem Fr. 50 000 auf das Grundkapital in Anrech-
nung gebracht werden. Publikationsorgan: Schweizerisches Handels-
amtsblatt, Mitteilungen an die Aktionire: eingeschriebener Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem bis fiinf Mitgliedern. Einziges Mit-

glied mit Einzelunterschrift ist Reinhard Frischknecht jun., von Schwell-

brunn, in Obfelden. Geschiftsdomizil: Toussen.

10. Dezember 1968. Illustrierte Werke.
Manus Verlags AG, in Egg. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 24. September 1968 eine Aktiengesellschaft. Zweck: Be-
trieb eines Verlages, in welchem in erster Linie illustrierte Werke her-
ausgegeben werden sollen. Die Geselischaft kann sich an andern Unter-
nehmungen beteiligen und Liegenschaften erwerben, belasten oder
verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, zerlegt in 50 Namenaktien zu
Ers 1000 mlt Fr 30000 einbezahlt. Publikationsorgan: Schweizerisches
Hand il an die Aktiondre: eingeschriebener

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges
Mitglied mit Einzelunterschrift ist Kurt Borer, von Biisserach, in Egg ZH.
Geschaftsdomizil: An der Fischerstrasse (bei Kurt Borer).

10. Dezember 1968. Hoch- und Tiefbau.
Basler & Hofmann, in Ziirich 8, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 101
vom 2.5.1967, S.1494), Ingenieurbiiro fiir Hoch- und Tiefbau. Die
Prokura von Walter Bolliger ist erloschen. Neu ist als Gesellschafter in
die Gesellschaft cingetreten Konrad Basler, von Thalhelm an der Thur,
in Egg ZH.

10. Dezember 1968. Hoch-, Tiefbau, Planungen.
Basler und Hofmann, Ingenieurbiiro AG, in Ziirich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 19. November 1968 cine Aktien-
ft. Zweck: auf den Gebieten des Hoch-
und Tief baues sowie der Planung im gesamten Ingenieurwesen. Grund-
kapital: Fr. 120 000, zerlegt in 120 Namenaktien zu Fr. 1000 mit Fran-
ken 60000 einbezahlt. Publikationsorgan: Schyveizerisches Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis funf Mitgliedern.
Ihm gehéren an und fithren Kollektivunterschrift zu zweicn Dr. Konrad
Basler, von Thalheim an der Thur, in Egg ZH, Prasident; Dr. Ernst
Basler, von Thalheim an der Thur, in Zollikon, und Ernst Hofmann,
von Bertschikon, in Zollikon. Geschéftsdomizil: Forchstrasse 84 in
Ziirich 8. .

10. Dezember 1968.

industrie ISP (Com-
munauté d’intérét de 1” Indusme Suisse du Parquet ISP) (Comunita d’in-
teresse dell’Industria Svizzera del Parchetto ISP), in ‘Illnau. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Statuten vom 19. August 1968 ein
Verein. Er bezweckt durch einen Zusammenschluss der Parkettpro-
duzenten die Wahrung und Forderung der gemeinsamen Interessen,
wobei inst dere eine insame Branct bung . durchgefiihrt
wird sowie durch die Pflege eines kollegialen Verhiltnisses unter den
Mitgliedern die Wahrung und Forderung des Parkettmarktes angestrebt
und die Interessen der Mitglieder gegeniiber Behodrden, Arbeitnehmer-
Organisationen und Dachorganisationen vertreten werden. Die Mittel
des Vereins werden durch Jahresbeitrige der Mitglieder beschafft.
Organe des Vereins: Generalversammlung, Zentralleitung von 6-7
Mitgliedern und Kontrolistelle. Der Verein wird mit Kollektivunter-
schrift zu zweien vertreten durch Urs Lenzlinger, von und in Uster,
Zentralprasident; Otto Durrer, von Kerns, in Sarnen, 1. Vizeprésident,
und Leo Haas, von Kriens, in St. Margrethen, 2. Vizeprisident, alle
drei Mitglieder der Zentralleitung, sowie Johann B. Hefti, von Schwan-
den, in Illnau, Zentralsekretar (dieser ausserhalb der Zentralleltung)
Geschaftsdomizil: Im Gstiick.

10. Dezember 1968.
Pensionskasse der Beamten und Angestellten des Christlichen Holz- und
Bauarbeiterverbandes der Schweiz (CHB), in Ziirich 4, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 291 vom 12.12. 1966, S. 3934). Die Generalversammlung
vom 3. Oktober 1968 hat die Statuten gedndert. Es betrifft dies nicht-
publikationspflichtige Bestimmungen.

10. Dezember 1968. Polstermobel, Vorhange, Bettwaren.
Ernest Debernardi, in Ziirich. Inhaber: Ernest Debernardi, von Trub
BE, in Ziirich 9. Einzelunterschrift ist erteilt an Gertrud Debernardi,
von Trub BE, in Ziirich. Herstellung von und Handel mit Innenein-

‘richtungen insbesondere Polstermobeln, Vorhdngen, Teppichen und

Bettwaren. Altstetterstrasse 290,

10. D ber 1968. ~ Zentralhei S lerei.
Edgar Wiirsch, in Richterswil. Inhaber: Edgar Wiirsch, von Emmet-
ten NW, in Richterswil. Einzelunterschrift ist erteilt an Theresia Wiirsch,
von Emmeten, in Richterswil. Erstellung von Zentralheizungen, sani-
tiren Installationen sowie Spenglerei. Erlenstrasse 60.

10. Dezember 1968. Malerartikel, mechanische Gerite.
Schlachter & Meier, in Riimlang, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 194 vom 21. 8, 1963," S. 2422), Fabrikation von und Handel mit
Malerartikeln und mechanischen Geraten. Diese Gesellschaft hat sich
aufgeldst. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

10. Dezember 1968. Sachentransporte.
H. Ruseh Séhne; in Ziirich 6, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 288 vom
8.12.1950, S.3146), Autotransporte (Sachen). Die Gesellschaft hat
sich aufgeldst. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

10. Dezember 1968
Milchpr in Rickenbach (SHAB.
Nr. 86 vom 15. 4. 1958 S. 1034). Mit Beschluss ihrer Generalversamm-
lung vom 31. Januar 1968 hat sich diese Genossenschaft aufgelost. Die
Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

10. Dezember 1968. Tiefkiihltruhen. '
Interlevin AG, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 257 vom 4. 1I 1964, S. 3322),
Vertrieb der Levin Home & Farm Freezers (Tiefkiihltruhen), usw. Die
Unterschrift von Chrisost Vincenz ist erloschen. Neues Geschifts-
domizil: Spliigenstrasse 3, in Ziirich 2 (bei der Christen Treuhand AG).

10. Dezember 1968. Uhren.

ora A (Hora Société yme) (Hora Limited), in Zol-
likon (SHAB. Nr. 114 vom 17. 5. 1963, S. 1448) Handel mit Uhren
usw. Fritz Péclard ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu ist als einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates mit Einzelunterschrift gewahit worden Charlotte Péclard, von
Pailly, in Riischlikon.

10, Dezember 1968.
Engros-Schuhhaus A.G., in Ziirich 1 (SHAB, Nr, 111 vom 13. 5. 1966,
S. 1574). Die Unterschrift von Hans Maurer ist erloschen. Kollektiv-
unterschrift zu zweien ist erteilt an Heinz Richard, von Affoltern i.E.,
in Ziirich,

10. Dezember 1968.

Kontroll & Revisions A.G. (Société de Contréle et de Revision), Zweig-
niederlassung in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 97 vom 26. 4. 1968, S. 889).
Die Firma wird nun auch in italienischer Fassung gefiihrt, lautend
Societad Anonima di Controllo e Revisione. Die Unterschrift von Willy
Miiller ist erloschen. Es fithren ihre Kollektivunterschrift zu zweien
Michael Hoessli nun als Prasident des Verwaltungsrates und Ernst
Apothéloz nicht mehr als Direktor, sondern als Mitglied des Verwal-
tungsrates.

10. Dezember 1968,

Taxi-Zentrale Ziirich A.-G., in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 43 vom 21.2,
1968, S. 374). Marietta Winterhalder ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; ihre Unterschrift sowie diejenige von Liberto Erb sind er-
loschen, Die Einschrinkung, wonach die Kollektivunterschrift zu
zweien fithrenden Verwaltungsratsmitglieder Max Berger, Oskar
Frohlich, Dr. Arnold Stahel und William Vontobel nicht auch unter
sich zeichnen diirfen, ist aufgehoben worden.

10. Dezember 1968.
izerische fiir chemische Industrie (Société Suisse des
Industries Chimiques) (Socleta Svizzera delle Industrie Chimiche) (Swiss
Society of Chemical Industries), in Ziirich 1, Verein (SHAB. Nr. 54
vom 6. 3. 1967, S. 801). Kollektivunterschrift zu zweien ist erteilt an
Dr. Karl Wegmann, von Frauenfeld, in Zirich.

10. Dezember 1968.
Autokopie A.-G. (S.A. pour Autocopie), in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 91
vom 19. 4 1968, S. 82]), Konstruknon, Fabnkatlon und Vertrieb von
r Dok phie usw. Neues
Geschaflsdomml Lunmatquax 3in Ziirich 1.
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10. Dczember 1968. Gartcnbau.
Walter Egli, in Stifa (SHAB. Nr. 20 vom 25.1.1961, S. 255),
Gartenbau usw. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Werner
Scitz, von Berneck, in Slafa und Hans Schiess, von Hcrisau und
Stifa, in Stéfa.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

9 dicembre 1968. Partecipazione, ecc.
Ufima S.A., in Lugano. Societa anonima con statuto del 6 dicembre
1968. Scopo: la partecipazione ad imprese ed a societa finanziarie nazio-
nali e straniere; I'esecuzione di operazioni commerciali e finanziarie di
qualsiasi genere; acquisto, vendita ed amministrazione di |mmob1h
Potra compiere operazioni fiduciarie per conto di terzi. La societd non
svolgera nessuna attivita lucrativa ne intende possedere immobili nel
cantone Ticino. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: Foglio uffi-
ciale del cantone Ticino, salvo quelle che devono essere effettuate sul
Foglio ufficiale svizzero di co 0. i lo3a
S membri, attualmente da un amministratore unico con firma indivi-
duale che & Eugenio Tallcri, da ed in Massagno. Recapito: Via Pretoria
No 11 (uffici propri).

9 dicembre 1968. Attivita fiduciaria, ecc.
Supemsa S.A., in Lugano, I'esercizio di ogni attivita di carattere fidu-
ciario, ecc. (FUSC. del 4. 11. 1968, N° 259, p. 2382). Gianni Maccaferri,
di nazionalita italiana, in Viganello, & stato nominato procuratore con
firma individuale e con facolta estese (art. 459 CO) a vincolare o alienare
la proprieta fondiaria.

9 dicembre 1968. Prodotti farmaceutici, ecc.
Serpi S.A., in Lugano, I'importazione di prodotti farmaceutici, ecc.
(FUSC. del 2. 6. 1966, N° 126, p. 1792). Dott. Giuseppe Mastelli, gia
segretario, dimissionario, non ‘e u membro del consiglio d’amministra-
‘zione'e la sua firma ¢é estinta, Fulvio Juri, membro, & ora domiciliato a
Lugano. Nuovi membri sono: dott. Georges Marti, da Langenthal e
Neuchatel, in Cernier; dott. Hans Kédsermann, da Limpach, in Berna;
Ernest Vuagniaux, da Neuchitel, in Mies; Adolfo Maggiorini, da Ca-
dro, in Locarno, e Josef Studer, da Trimbach, in Muri (BE), tutti con
firma collettiva a due.

9 dicembre 1968.
Auto-Neuffer, gia H.Graber, in Lugano, autonoleggio, ecc. (FUSC.
del 23. 11. 1966, N° 275, p. 3707). 1l titolare Daniel Neuffer e la moglie
Denise nata Bery hanno adottato per contratto il regime della separa-
zione dei beni.

9 dicembre 1968. Partecipazione, ecc.

Lemur A.G., in Lugano. Societad anonima con statuto del 9 dicembre
1968. Scopo: la partecipazione finanziaria ad altre societa nazionali
ed estere, in particolare I'acquisto di quote sociali e titoli azionari, come
pure la gestione e 'amministrazione di partecipazioni e patrimoni. La
societa potra inoltre acquistare beni di qualsiasi natura in via fidueiaria
per conto di terzi ed in generale esplicare ogni operazione finanziaria e
commerciale necessaria o utile per il conseguimento dello scopo sociale,
non esercitando per contro alcuna attivita nel cantone Ticino ad ecce-
zione di quanto strettamente necessario alla sua amministrazione. Capi-
tale: fr. 50 000, diviso in 100 azioni al portatore da fr. 500 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni« Foglio ufficiale del cantone Tieino,
salvo quelle per le quali la legge prevede la pubblicazione sul Foglio
ufficiale svizzero di commercio. Comunicazioni e convocazioni: agli
azionisti, se noti, per lettera raccor inistrazione: 1 o piu
membri, attualmente da un amministratore unico con firma individuale
che & dott. Geo Camponovo, da Pedrinate, in Chiasso. Recapito:
Viale S.-Franscini 15, presso studio avv. G. De Pietri.

azione

Distretto di Mendrisio

5 dicembre 1968. Partecipazioni.
Tarubber A.G. Holding, in Mendrisio. Societa anonima con statuti in
data 4 dicembre 1968. Scopo: la partecipazione a societa e imprese
commerciali, industriali, finanziarie e immobiliari; I’acquisto e la ven-
dita di azioni, di quote di societa qualunche ne sia ’oggetto; I'ammini-
strazione di beni e ogni altro affine e compatibile. La societa pud parte-
cipare a imprese similari e compiere tutte le operazioni commerciali e
finanziarie per il conseguimento dello scopo sociale. Capitale: fr. 50 000,
suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente
liberate. Pubblicazioni: Foglio ufficiale svizzero di commercio. Ammi-
nistrazione: 1 a 3 membri, attualmente un amministratore unico nella
persona di dott. Ercole Doninelli, da Meride, in Mendrisio, con firma
individuale. Recapito: c/o avv. Ercole Doninelli, Largo Mario Soldini 1.
6 dicembre 1968. Partecipazioni. .

Telg A.G. Holding, in Chiasso. Societa anonima con statuti in data
S dicembre 1968. Scopo: la partecipazione a societa e imprese commer-
ciali, industriali, finanziarie e immobiliari; I'acquisto e la vendita di
azioni, di quote di societa; 'amministrazione di beni e ogni altro affine
e compatibile. Capitale: fr. 70 000, suddiviso in 70 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: Foglio uffi-
ciale svizzero di commercio. Amministrazione: 1 a 3 membri, attual-
mente un amministratore unico nella persona di dott. Ercole Doninelli,
da Meride, in Mendrisio, con firma individuale. Recapito: c/o studio
legale e notarile avv. Ercole Doninelli, Piazza Indipendenza 4.

6 dicembre 1968. Prodotti agricoli, ecc.
Agral A.G., in Mcndrisio. Societa anonima con statuti in data 6 di-
cembre 1968. Scopo: il commercio di prodotti agricoli; assunzione di
partecipazioni e investimenti in aziende di trasformazione e distribu-
zione di prodotti agricoli e per I'alimentazione. La societa puo parteci-
pare a imprese similari e compiere tutte le operazioni commerciali e
finanziarie per il conseguimento dello scopo sociale. Capitale: fr. 50 000,
suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente
liberate. Pubblicazione: Foglio ufficiale svizzero di commercio. Ammi-
nistrazione: 1 a 3 membri, attualmente un amministratore unico nella
persona di dott. Ercole Doninelli, da Meride, in Mendrisio, con firma
individuale. Recapito: c/o avv. Ercole Doninelli, Largo Mario Soldini 1.

9 dicembre 1968. Macchine, ecc.

Officine Ri-Ri S.A. (Ri-Ri Werke A.G.) (Société Anonyme des Usines Ri-Ri)
(Ri-Ri Works Ltd.), in Mendrisio, fabbricazione e vendita di macchine
brevettate e di chiusura «Lzmpo» (FUSC. del 6. 6.1967, N° 129,
p. 1929). Adolfo Janner: dott. Georg Vieli; Roberto van Aken; dott.
Josef Huwyler sen.; dott. Josef Huwyler jun., dimissionari, non fanno
pill parte del consiglio di amministrazione; le loro firme sono estinte.
Attualmente il consiglio di amministrazione é composto come segue:
Silvan Binkert, da Laufenburg (AG), in Lustmithlc, comune di Teufen
(AR), presidente; dott. Heinrich Schmuki, da St. Gallenkappel, in
Zollikon, gia membro, vice-presidente; dott. Ferruccio Bolla, da Castro,
in Lugano, e avv. Pierluigi Rossi, da Arzo, in Mendrisio, membri
(confermati), tuiti con firma collettiva ‘a due.

9 dicembre 1968.
Unione di Banche Svizzere, succursale di Chiasso (FUSC. del
25.10. 1968, N°© 251, p. 2308), societa anonima con sede principale a
Zurigo. La ragione sociale viene ora indicata anche nelle seguenti lingue
stranicre: Unién de Bancos Suizos e Unidio de Bancos Suigos.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle

13 novembre 1968 Immeubles.
S.1. I'Hétel des Martinets S.A., précédemment a Sion (FOSC. du 17. 10.
1968, p.2246). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée

générale extraordinaire du 18 octobre 1968, la société a décidé de modi-
fier sa raison sociale en Hétel des Martinets S.A.; de transférer son siége
aux Plans sur Bex, commune de Bex; de diviser ses 50 actions de
fr. 1000 chacune, nominatives, composant-son capital social actuel en
500 actions de fr. 100 chacune, nominatives; de porter son capital de
fr. 50 000 a fr. 100 000 par I’émission de 500 actions nouvelles de fr. 100
chacune, nominatives, entiérement libérées, dont fr. 43 150 par compen-
sation avec diverses créances, et fr. 6850 en espéces; de modifier son but
social qui est désormais: exploitation de 'Hétel des Martinets et d’un
magasin self-service; achat, vente, exploitation et mise en valeur d'im-
meubles; construction, promotion. et soutien du sport en général et plus
particuliéerement du ski de fond et de l'alpinisme dans la région des
Plans-sur-Bex; participations dans toutes entreprises publiques ou pri-
vées. La société a notamment pour but I'acquisition au prix de francs
100000 de I'hotel-pension «Martinets» aux Plans-sur-Bex, propriété
de Marie-Louise Gabriel. Les statuts originaires portant la date du
7 juillet 1956 ont ét¢ modifiés le 18 octobre 1968. lls ont été en outre
modifiés sur divers autres points. Le capital social, entiérement libéré, est de
fr. 100 000, divisé en 1000 actions-de fr. 100 chacune, nominatives.
L’assemblée générale est convoquée par avis personnels. L'organe de
publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est ad-
ministrée par un conseil d'administration d’'un ou de plusieurs membres.
Les administrateurs sont: Rodolphe Hartig, de Correvon et Bale, a
Villeneuve (déja inscrit comme administrateur unique), président;
Daniel Dufaux, de Montreux, Noville et Rennaz, a La Tour-de-Peilz,
secrétaire; Werner Kleiner, d'Egliswil (AG), aux Plans-sur-Bex; Gérald
Berger, d’Eclépens, a Genéve. Claude Demarchi, d’Astano (T1), a Vil-
lars-sur-Ollon; Guy Bertuchoz, de Saillon (VS), a Vallorbe; -Roger
Pasquier, de le Piquier (NE), a Villeneuve; Marius Borghi, d’Ormont-
Dessous, aux Diablerets, et Arnold Wehren, de Rougemont, a Gryon,
membres. La société sera engagée par la signature collective a deux du
président avec un des administrateurs. La signature de Rodolphe Hartig
est modifiée dans ce ‘sens. Locaux de la société: Hétel des Martinets,
Les Plans-sur-Bex (c/o Werner Kleiner). Bureaux: Maison O. Légeret,
Pré-du-Bruit, Villeneuve.

Bureau de Lausanne

6 décembre 1968. Mobilicr et fournitures scolaires.
Kal S.A., 3 Lausanne, fabrication et commerce de mobilier et
fournitures scolaires (FOSC. du 21. 7. 1954, p. 1890). Capital porté
de fr. 50 000 a fr. 100 000, par I’émission de 100 actions au porteur
de fr. 500, entiérement libérées par compensation de créance. Nou-
veaux statuts: 25 novembre 1968. Capital entierement libéré:
fr. 100 000, divisé en 200 actions au porteur de fr. S00.

9 décembre 1968.

Volets a rouleaux, Lausanne S.A., 3 Lausanne. Société anonyme.
Date des statuts: 5 décembre 1968. But: fabrication et vente, éven-
tuellement achat de volets & rouleaux en bois, métal ou autre ma-
tiére, ainsi quexécution de tous travaux d'installation et de répara-
tion rentrant dans ce genre d'industrie. La société acquerra des ma-
chines, installations, véhicules, matériel, mobilier de bureau et mar-
chandies pour le prix de fr. 100000. Capital: fr. 100 000, libéré a
concurrence de fr. 50 000, divisé en 100 actions nominatives de 1000
francs. Publications: Feuille officielle suisse du commerce. Conseil:
1 a 3 membres, composé de Roger Lorin, de France, a Pontarlier
(France), président et délégué; Claude Grand, de Vevey et Eco-
teaux, a4 Gland et Bernard Perreaud, de Romainmétier, 4 La Tour-
de-Peilz. La société est engagée par la signature individuelle du pré-
sident et délégué et par la signature collective 2 deux des autres ad-
ministrateurs. Bureau: Place du Tunnel 15.

9 décembre 1968. Immeubles.
La Fontadel A S.A,, 2 Lausanne, affaires immobilieres (FOSC.
du 17.3.1964, p. 861). L’administrateur Jean Figi est démission-
naire; sa signature est radiée. Seule administratrice avec signature in-
dividuelle: Yvonne Klunge, d’Aubonne, a Pully.” Adresse du.siége
1égal: Avenue Dickens 8 (chez Charles Ernest Klunge). Bureau de la
société: Pully, Chemin du Liaudoz 33 (chez Yvonne Klunge).

9 décembre 1968. - Restaurants, hétels, etc.
Tamann S.A., précédemment a2 G en &v e (derniére publication dans
la FOSC. du 18.10. 1966, p. 3278). Transfert du siége &4 Lau-
sanne. But: création, acquisition et exploitation de tous restau-
rants, bars, tea-rooms, hotels, dancings et établissements similaires.
Les statuts originaires portant la date du 14 juin 1966, ont été modi-
fiés en dernier lieu le 6 décembre 1968. Capital: fr. S0 000, entiére-
ment libéré, divisé en 50 actions au porteur de fr. 1000. Publications:
Feuille officielle suisse du commerce. Administration: 1 ou plusieurs
membres. Seul administrateur avec signature individuelle: Michel
Guenat, du Noirmont, & Genéve (inscrit). Bureau: Rue du Grand-
St-Jean 18.

9 décembre 1968.
Union Vaudoise d’associations vinicoles Uvavin, 3 Lausanne,
société coopérative (FOSC. du 1. 4. 1968, p.685). La raison sociale
comporte également la traduction en allemand: Waadtlinder Wein-
produzenten-Vereinigung UVAVIN,

9 décembre 1968. Horticulture, roses, etc.
«Rosaria» Haab et Cie, 4 Lausanne, établissement dhorticul-
ture, spécialité de cultures de roses, société en commandite (FOSC.
du 14.12. 1948, p. 3384). L'associé’ commanditaire Jacob Haab est
décédé le 29 janvier 1966, sa commandite de fr.20 000 est éteinte.
L'associé Werner ‘Haab est actuellement domicilié a St-Sulpice VD.

9 décembre 1968. Café.
Mme B. Zwahlen, 3 Lausanne, café a I'enseigne «Café du Mou-
tons (FOSC. du 8.9. 1965, p. 2814). Cette raison est radiée d’office
du registre du commerce de Lausanne par suite du transfert de son
siéege a Ecublens VD (FOSC. du 1. 11. 1968, p. 2364)

9 décembre 1968. Participations.
Proprietaria S.A., 2 Lausanne, participer 2 toutes entreprises
(FOSC. du 16.10.1961, p. 3001). Date de la dissolution: 18 no-
vembre 1968. La liquidation étant terminée, la raison sociale est
radiée.

9 décembre 1968. Participations, etc.
Oyex, Chessex et Cie, société anonyme, 3 Lausanne, tous tra-
vaux de terrassement, magonnerie et béton armé (FOSC. du 20. 2.
1957, p. 488). Nouveaux statuts: 3 décembre 1968. Nouvelle raison
sociale: Oyex, Chessex et Cie S.A. Nouveau but: financement et par-
ticipation a des entreprises suisses ou étrangeres.

9 décembre 1968. Travaux de batiments, génie civil.
Entreprise Oyex, Chessex et Cie S.A., 3 Lausanne. Société ano-
nyme. Date des statuts: 3 décembre 1968. But: tous travaux de bati-
ments et génie civil, toutes études et opérations techniques, industriel-
les et commerciales se rattachant a la construction; achat, vente,
location et exploitation de tous biens immobiliers. La société reprend
partie de I'actif et du passif de la société «Oyex, Chessex et Cie S.A.»,
a Lausanne, dont elle continue I'exploitation, en vertu d'un bilan
au premier janvier 1968, annexé a lacte authentique. Actif:
fr. 2208 502.36, passif: fr. 1958 502.36, actif net: fr.250 000 ac-
cepté pour ce prix.- Capital: fr.250 000, entiérement libéré, divisé en
500 actions nominatives de fr. 500. Publications: Feuille officielle
suisse du commerce. Conseil: 1 ou plusieurs membres, é de

17.1.1966, No 13, p. 160). La signature des fondés de procuration
Marcel Jordi et Henri Thonney est radiée.

5 décembre 1968. Maconnerie, graviére.
Jean Rossetti, 3 Morges, terrassements, magonnerie, gypserie-
peinture et pavage (FOSC. du 28. 6. 1951, Ne 148, p. 1597). Le titu-
laire est actuellement domicilié a Chigny. Les bureaux sont trans-
férés 2 La Morgette, 3 Morges. La maison ajoute a son genre d'af-
faires: exploitation d’une graviére, fabrique de briques en ciment.

5 décembre 1968.

General-Bau AG, Succursale de Morges a Morges, avec siége
principal a Bile. Sous cette raison sociale, la société anonyme Gene-
ral-Bau AG, a Bale, inscrite au registre du commcrcc de Bile le
29 aoit 1968 (FOSC. du 28. 11. 1968, Ne 280, p. 2580) a, selon dé-
cision de son conseil d’administration du 17 novembre 1968, créé
une succursale 3 Morges. La société a pour but: d’exécuter des cons-
tructions de tous genres comme entrepreneur général, conseiller dcs
tiers en matiére de construction pour toutes les questions techniqucs,
commerciales, financiéres ainsi qu’acheter, vendre ou gérer des ter-
rains, des immeubles. La succursale est engagéc par la signature du
Dr. Peter F. Kugler, de Bile, a Riehen, président, et Hans Heinrich
Rinderknecht, de Hedingen ZH, & Morges, délégué; signature collcc-
tive & deux de Alois Oberegger, de Zurich, a Morges, directeur, Al-
fred Reinhold Seger, de Ermatingen, a Lyss, vice-directeur; fondé de
pouvoir: Heinz Meier, de Bile et Oberehrendingen, a Bile, M. Calo-
gero di Benedetto, d'Italie, a Genéve, Rotraud Donges, d'Allemagne,
a Bile, Annelies Rinderknecht, de Hedingen ZH, a Echichens, Li-
liane Peter, de Radelfingen BE. 2 Morges, et Heidy Basler, de Riehcn,
a Bale. Bureau: Place St-Louis 7, a2 Morges.

6 décembre 1968. Immeubles.
S.I. Pré Maudry A, 3 Morges, affaires immobilieres (FOSC. du
25.6.1968, No 146, p. 1377). La société a porté son capital social de
fr. 50000 a fr. 400 000, par I'émission de 350 actions de fr. 1000
au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence Le capital
est actuellement de fr. 400 000, divisé en 400 actions de fr. 1000
chacune, au porteur, entiérement libérées.

Bureau d'Orbe
9 décembre 1968.

Société des Produits Nestlé S.A, succursale dOrbe, FOSC.
du 14.2. 1967, No 37, p.554), avec siége principal a Vevey, (FOSC.
du 15.11. 1968, N° 269, p. 2475). Max Gloor, de Zurich, a la Tour-
de-Peilz, est admlms!ra&eur avec signature mdmduelle pour I'en-
semble des établi en de Joseph Rivollet, démis-
sionnaire, dont les pouvoxrs som radiés. Peter Schuep, de Riedt TG,
4 Morges, est nommé sous-directeur avec signature collective & deux
pour la succursale d'Orbe.

Bureau de Rolle

9 décembre 1968. Restaurant.
Marcel Schmalz, 3 Rolle, exploitation d'un café-restaurant a l'en-
seigne de «Café-restaurant du Cercle de La Cotes (FOSC. du 9. 9.
1966, No 211, p. 2858). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

9 décembre 1968. Restaurant. .
Daniel Chavanon, 3 R olle. Le chef de la maison est Daniel René
Chavanon, de nationalité frangaise, a Rolle. Exploitation d'un café-
restaurant 2 'enseigne de <Café-restaurant du Cercle de La Cote».
Grande Rue 32.

9 décembre 1968. Galerie d'art.
Florence Lapp, 3 Rolle. Le chef de la maison est Florence Lapp,
née Squire, de Fribourg, a Rolle, épouse diiment autorisée d'Albert
Lapp. Exploitation d’une galerie d’'art a l'enseigne de <Galerie du
Port». Place du Port 5.

Fa0 0 %
" “Buredu de Vevey

9 décembre 1968. Tapissier-décorateur, etc.
Gilhert Poscio, 3 Montreux, tapissier décorateur, etc. (FOSC.
du 21.6.1967, p. 2118). Procuration individuelle est conférée a Al-
fred Indermitte, de Steg VS, A Vevey.

9 décembre 1968. Confection pour dames et enfants.
Pedroni, Vevey S.A., 2 Vevey, société anonyme (FOSC. du
13.11. 1967, p. 374S), confection pour dames et enfants. Duilio
d’Angelo, d’Ttalie, a Vevey, est administrateur, signant individuelle-
ment. L’administratrice Inés Pedroni est maintenant présidente; ses
pouvoirs individuels sont modifiés dans ce sens.

9 décembre 1968. Articles textiles.
P.-A. Jaccard, Ladytex, a Territet, commune de M ontr eux. Chef
de la maison: Pierre André Michel Jaccard, allié Treina, de Ste-
Croix, 2 Montreux, Fabrication et commerce d'articles textiles. Ave-
nue de Chillon 26, Territet.

Bureau d'Yverdon
6 décembre 1968. Café.
Armnold Bays, 2 Yverdon. Le chef de la maison est Arnold Bays,
de Sivirier FR, a Yverdon. Exploitation du Café des 4 Marronniers.
Rue Cordey 4. o

Wallis - Valais - Vallese
Bureau Brig

9. Dezember 1968.
Elektrizitatswerk Brig-Naters, in Brig, Aktiengesellschaft. Erwer-
bung, Ausbau und Verwertung von Wasserkriften usw. (SHAB.
Nr. 97 vom 26.4.1968). Der Prisident Meinrad Michlig ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Dr. Hermann Bodenmann, Mitglied des leitenden Aus-
schusses, ist nun auch Prisident des Verwaltungsrates; er fiihrt wie
bisher Kollektivunterschrift zu zweien.

9. Dezember 1968.
Mme. Isabelle Coppex, Ronssene-}lo(el «Le Mazot», in Zermatt
(SHAB. Nr. 202 vom 30.8.1962). Infolge Uebergabe des Geschif-
tes wird die Firma geldscht.

Bureau de St-Maurice

9 décembre 1968. Garage, etc.
Josiane Nicolas, 2 Riddes. Titulaire: Josiane Nieolas, née Bocha-
tay, de Vernamiége, a Riddes, épouse autorisée de Richard. Garage-
atelier de réparations de véhicules 3 moteur sous I’enseigne «Garage
de la Plaine».

9 décembre 1968. Comptabilités, etc.
Daniel Calame, 2 Monthey, bureau de comptabilité et organisa-
tion, (FOSC. du 22.10. 1968, p. 2280). L'inscription est radiée par
suite de cessation d'activité et de départ du titulairc.

Bureau de Sion

Adrien Tschumy, d'Epesses, a Lausanne, président; Emile Frei, de
Unterstammheim, a Lausanne, et Georges Oyex, de Bex, 2 Lausannc,
lesqucls signent collectivement & deux. Bureaux: Rue Centrale S.

Bureau de Morges
5 décembre 1968. Constructions.
O. Kappeler S.A,, 2 Saint-Sulpice, entreprise générale de
construction et de travaux publics, société anonyme, (FOSC, du

9 dé 1968. Immeubl
S.I. Edelwelss Ayent, a Ayen l Suivant actc aulhennque et statuts
du 18 octobre 1968, il a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme axant pour but: Pachat, la vente, la location, la
gérance de tous bitiment ou fonds immobiliers, la construction de
batiments ou de chalets, la réalisation de toutes op érations immobi-
lieres et autres activités annexes. La société a l'intention d’acquérir
de la «Société Touristique d’Anzére S.A.» 2 Ayent la parcelle
N 1925, sise 2 Anzére / Ayent, de 606 m* pour le prix de 24240
francs. Le capital social de fr. 50000, entiérement libéré est divisé
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en 50 actions au portcur de fr. 1000 chacune. Les publlcatxons sont
faites dans le Bulletin officiel du canton du Valais, sous réserve de
celles qui doivent aussi paraitre dans la Feuille officielle suisse du
ce. Les tions et convocations sont adressées aux
actionnaires par lettrcs recommandées si ceux-ci sont tous connus,
ou par une insertion dans les organes de publicité de la société. Le
conseil d’administration se compose d’un ou de plusieurs membres.
Actuellement Jean-Louis Wagniére, de et 2 Gendve, est administra-
teur unique avcc signature sociale individuelle, Siege social et bu-
reaux: cfo Philippe Gollut, Agence immobilitre d’Anzere, 3 Anzere[
Ayent.
9 décembre 1968. Immeubles.
S.I Crocus Ayent, 3 Ayent. Suivant acte authentique et statuts du
18 octobre 1968, il a été constitué sous cette raison sociale une so-
ciété anonyme ayant pour but: I'achat, la vente, la location, la gé-
rance de tous batiments ou fonds immobiliers, la construction de ba-
timents ou de chalets, la réalisation de toutes opérations immobiliéres
et autres activités annexes. La société a l'intention d’acquérir de la
«Socnete Touristique d’Anzére SA» a Ayent la parcelle Ne 1862,
sise 2 Anzére/Ayent, de 557 m* pour le prix de fr. 21166. Le ca-
pital social de fr. 50 000 entiérement libéré, est divisé en 50 actions
au porteur de fr. 1000 chacunc. Lcs publications sont faites dans le
Bullctin officiel du canton du Valais, sous réserve de celles qui doi-
vent aussi paraitre dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les
communications et convocations sont adressées aux actionnaires par
lettres rccommandées, si ccux-ci sont tous connus, ou par un avis
inséré dans 1'organe de publicité de la société. Le conseil d’adminis-
tration est composé d’'un ou de plusieurs membres. Actuellement,
Jcan-Louis Wagniére, de ct & Gengve, est administrateur unique, avec
signature socialc individuclle. Sigge social et bureau: c/o Philippe
Gollut, Agence Immobilierc d’Anzére & Anzére/Ayent.

9 décembre 1968. Machines.,
Sprayval S.A, 3 St-Léonard, fabrication, étude, vente de ma-
chines industrielles (FOSC. du 29. 3. 1967, Ne 72, p. 1068). L’admi-
nistrateur Ernest Rombaldi a donné sa démission; sa signature est
radi¢e. La société est engagée par la signature individuelle de Jean
Lathion, (précédemment président).

9decemhre 1968. Immeubles.

Albert 1er M. S.A, & Montana, commune
de Montana, acquisition dimmeubles, construction, location
(FOSC. du 26.4.1968, Ne 97, p. 892). L’administrateur Bernard So-
lioz a démissionné; sa signature est radiée. Le conseil d’administra-
tion est composé de: Max Dubuis, président (déja inscrit); Adolf
Zingg, de Gossau SG, a Sierre, vice-président; Charles-André Mudry,
de Lens, & Crans sur Chermignon, secrétaire. La société est engagée
par la signature collective & deux des administrateurs.

9 décembre 1968. Maqonnene
Gianola, Roux et Balet, 3 Grimisuat. Joseph Gianola, de na‘
tionalité italienne; Pierre Roux, de Grimisuat; Christian Balet, de
Grimisuat; tous & Grimisuat, ont constitué, sous cette raison sociale,
une société en nom collectif qui a commencé le 18 aofit 1966. La

du conseil; il continue & signer collectivement & deux. L’adminis-
trateur Aloys Sallin (inscrit) est président du conseil; il continue a
signer collectivement & deux. L’administrateur Jean Décaillet (inscrit)

est vice-président du conseil et délégué; il continue A signer indi- .

viduellement. André Geiser, de Langenthal BE, & Colombier NE, et
Hans-Peter Strasser, de Nussbaumen TG, & Bienne, sont membres du
conseil d’administration avec signature collective & deux. Procuration
collective avec un administrateur a été conférée & Marc Schmid, de
St-Ours FR, & Martigny VS, et Jean-Claude Sennhauser, de Liitis-
burg SG, & Nyon VD. Les pouvoirs de Roger Bolomey sont radiés.

6 décembre 1968. Informations scientifiques, etc.
Endevco Corporation SA, 3 Genéve, service d'information dans
la recherche scientifique, etc. (FOSC. du 21.12. 1967, p. 4190). Sta-
tuts modifiés le 25 novembre 1968 sur un point non soumis & I'ins-
cription.

6 décembre 1968.
Société Anonyme Fi Suisse ' ische Tr
schaft) (Swiss Trust Company) (Societa Anonima Fiduciaria Svizzera,
succursale de Genéve (FOSC. du 30.7.1968, p. 1665),
avec s1ége principal 2 Bale. Les pouvoirs d’Albert Staehelin sont
radi

6 décembre 1968.
Société Immobiliere Grange-Falqnet-Sud, 3 Genéve, société ano-
nyme (FOSC. du 24.7.1968, p. 1616). Par suite de mariage l'ad-
ministratrice Jacqueline Reynaud (inscrite) porte désormais le nom
de Uehlinger; elle est maintenant originaire de Schaffhouse.

-6 décembre 1968.
Société Immobilitre Lignon-Parc 14,2 Vernier, société anonyme
(FOSC. du 9. 6.1965, p. 1803). Joseph Jaglom et Jean Othenin-Gi-
tord ne sont plus adm’nistratcurs; leurs pouvoirs sont radiés. /.dmi-
nistration: Horace Julliard (inscrit), jusqu’ici secrétaire, nommé pré-
sident, et Paul Ganz, de et & Bassersdorf ZH, secrétaire, lesquels si-
gnent collectivement a deux.

6 décembre 1968. Brevets, etc.
Navyear SA, 2 Geneve, études et recherches de brevets et li-
cences (FOSC. du 16. 12, 1966, p. 3999). Léon Simon-Vermot (dé-
cédé) n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Edmond
Unterndhrer, de Genéve, & Lancy, est membre du conseil d’admi-
nistration avec signature individuelle.

6 décembre 1968. Opérations financiéres, etc.
Occidentalia SA, Genéve, 3 Genéve, toutes opérations financie-
res de gastion (FOSC. du 25.7.1962, p. 2172). Léon Simon-Vermot
(décédé) n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. L'admi-
nistrateur Georges Capuame (inscrit) a été nommé présxdent il con-
tinue 2 signer collectivement a deux.

6 décembre 1968. Participation, etc.
Socimef SA, Genéve, 2 Genéve, participation & toutes opérations
ou entreprises (FOSC. du 29. 5. 1961, p. 1522). Léon Simon-Vermot
(décédé) et Marcel Porquerel ne sont plus administrateurs; leurs pou-
voirs sont radiés. Georges Capitaine, jusqu'ici vice-président, reste

d 1

société est engagée par la signature individuelle de I'administrateur

Pierre Roux. Entreprise de magonnerie. .
9 décembre 1968. Café.

Gaspoz Marcia, 2 Sion. Le chef de la maison est Marcia Gaspoz,

née Favre, de Vex, a Sion, autorisée de son époux Claude Gaspoz.

Exploitation du café de Valére. Rue du Rhéne 11.

N,

Bureau de La Chaux-de-Fonds
9 décembre 1968. Représentations diverses.
René Joliat, 2 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la raison
est René Victor Joliat, de Courfételle, 3'La Chaux-de-Fonds. Repré-
scntations diverses. Rue Fritz-Courvoisier 1.

N ' hatel J
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Genf - Gendve — Ginevra

25 novembre 1968. . Achat, vente d’algues marines, etc.

Société des Algues SA, 2 Genéve, société anonyme. Date des
statuts: 19 novembre 1968. But: achat, vente et traitement des algues
marines et de tous produits en dérivant. La société n’aura aucune
activité en Suisse hormis celle strictement nécessaire 2 son adminis-
tration. Capital: fr. 50 000, entirement versé, divisé en 50 actions
de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: Feuille officielle suisse
du commerce. Administration (un ou plusieurs membres): Gérard
Ody, de et a Geneve, président, et Maurice Hess, de Genéve, 2
Chéne-Bougeries, secrétaire, lesquels signent mdmduellemem. Adres-
se: 18, rue Saml -Léger, chez Roland Steiner, avocat.

6 décembre 1968.
Bureau ire Georges B £ 4 Genéve (FOSC. du
11.10. 1954, p. 2593). L’inscription est radiée par suite de cessation
de I'exploitation.

6 décembre 1968. Eplcene etc.

J.Masset, 2 Geneve, epxcene ct commerce de pnrneurs (FOSC.
du 26. 3. 1962, p. 897). L'inscription est radiée par suite de cessation
de I'exploitation.

6'décembre 1968. Lingerie, etc.

Odette Baumberger, 4 Genéve. Chef de la maison: Odette Baum-
berger, née Ryler, de Koppigen BE, a Onex, autorisée par son mari
Théodore ger. Lingerie, b ie, mercerie et atelier de
couture pour dames et enfants. 4, rue du Vidollet.

6 décembre 1968. Hotel-restaurant,

Mme V. Girod, 3 Genéve, café-brasserie a leuselgne «Café des
Platanes» (FOSC. du 2. 4. 1962 p. 974). Nouvel objet: hotel-restau-
rant a l'enseigne’ <Hotel du Gr‘uﬂir. Nouvelle adresse: 21, rue de
Chantepoulet.

6 décembre 1968. Gérance de fortunes, etc.

H. Leemann-Monnier, 3 G ené ve. Gérance de fortunes et bureau
fiduciaire (FOSC. du 30.7. 1968, p. 1664). La procuration de De-
nyse-Andrée Nanjoud est radiée.

6 décembre 1968.

Teinturerie G. Rossi, 3 Carou ge, nettoyage de vétements et four-
rures; commerce de fourrures (FOSC. du 28.7. 1965, p. 2368). La

seul ateur et signe dorénavant individuellement,
6 décembre 1968. Immeubles.

SI Résidence de la Tourelle 27, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 25. 3. 1964, p. 963). Albert Heer, Hans Bracher et Rolf
Portmann ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs, ainsi que ceux
de Rainer Mathys, Max Miiller, Hermann Graber et Hansjorg Rauss,
sont radiés. Donald Geneux, de Genéve, 4 La Rippe VD, est adminis-
trateur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse: 1, rue
du Stand, chez A. Geneux-Dancet SA. -

6 décembre 1968. Commerce de coton.
Utex SA, & Gené&ve, commerce de coton, etc. (FOSC, du 11. 10.
1966, p. 3196). Nouvelle adresse: 23, rue du Rhéne,
. 6 décembre 1968. Papiet$’Spéciaux, etc.
Ziegler-Huber Société Anonyme, Snccursale de Genédve, 3 Geneéve,
fabrication et commerce de papiers spéciaux, etc. (FOSC. du 28.6.
1967, p.2214), avec siége principal & Zurich, Werner Kopfli, de
Zurich, & Zollikon ZH, directeur de la société, signe individuell

UMA AG., in Liquidation, Chur

quuldauons-Schuldenmf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.
Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammilung vom 13, Februar 1954
hat die Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Die G]aublger werden
hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis zum 15. Januar 1969 in schrift-
licher Form und mit Begriindung zuhanden der Liquidatoren am Sitz
der Gesellschaft bei Rechtsanwalt Dr. Hans Jorg, Martinsplatz 8,
7002 Chur, anzumelden. (AA. 493%)

7002 Chur, den 13, Dezember 1968 Die Liquidatoren

Genossenschaft fiir den Betrieb eines
alkoholfreien Volksheims in Stein am Rhein
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 913, 742 und 745 OR. |
Zweite Veroffentlichung

Die Genossenschaft fiir den Betrieb eines alkoholfreien Volksheims
in Stein am Rhein (Kanton Schaffhausen) hat anihrer Generalversamm-
lung vom 3. Dezember 1968 ihre Aufldsung beschlossen. Auf die Riick-
erstattung der Genossenschaftsanteile wurde verzichtet.

Gemiss Vorschrift der Art. 913, Abs. 1 und 742, Abs. 2, OR, werden
unbekannte Gliubiger oder solche mit unbekanntem Wohnort, welche
Anspriiche an die Genossenschaft gcltend machen wollen, hiermit
aufgefordert, diese innerhalb Monatsfrist von der ersten Publikation
dieser Auffordung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
beim unterzeichneten Liquidator einzugeben, unter der Androhung, dass
Anspriiche, welche nach Ablauf dieser Frist angemeldet werden sollten,
bei der Liquidation nicht mehr beriicksichtigt werden kénnten.

8200 Schaffhausen, den 12. Dezémber 1968 (AA. 488%)

Dr. Robert Joos, Rechtsanwalt
* Hohentwielstrasse 13, Schaffhausen

Formvac vormals Hydro-Chemie
Aktiengesellschaft, Ziirich

des Grundkapitals und Aufforderung
an die Gldubiger gemiss Artikel 733 OR.

Dritte Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 12, Dezember 1968 hat die Reduk-
tion des Grundkapitals von Fr. 850 000 auf Fr. 130 000 durch Ri!ck-
zahlung von 720 Aktien zu je Fr. 1000 beschlossen.

Begehren um Sicherstellung oder Zahlung von Gléublgeranspruchen
sind innert 2 'Monaten von der dritten Bekanntmachung an gerechnet
am Sitze der Gesellschaft, Talstrasse 82, 8001 Ziirich, anzumelden.

8001 Ziirich, den 12. Dezember 1968 (AA. 4909
J Der Verwaltungsrat

Progem AG., in Liquidation, Ziirich
anmdanons-Schuldenruf gemiiss Artikel 742, und 745 OR.
Zweite Veroffentlichung

6 décembre 1968. Immeubles.
SI Grand-Saconnex «La Tour» 83, 3 G enéve , société anonyme
(FOSC. du 29.9.1965, p. 3033). Capital porté de fr. SO000 a
fr. 100 000 par l’emnssxon de 50 actions de fr. 1000, au porteur, en-
tierement libérées par compensanon Capital: fr. 100 000, entitrement
versé, divisé en 100 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts _modi-
fiés le 21 novembre 1968.

6 décembre 1968. Participations, etc.
Bangor Punta Overseas SA, &3 Genéve, société anonyme. Date
des statuts: 20 novembre 1968. But: en qualité de filiale de «Bangor
Punta Corporation», 3 New York (USA), I'administration de parti-
cipations & toutes entreprises commerciales, financiéres, industrielles
et immobiliéres. La société n’exercera aucune activité dans le canton
de Gendve, sauf toutefois celle strictement nécessaire & son admi-
nistration. Capital: de fr. 50 000, entiérement versé, divisé en 500
actions de fr. 100, au porteur. Organe de publicité: Feuille officielle
suisse du commerce. Administration (un ou plusieurs membres): Ha-
rald Ehrenstrom, de Suéde, & St-Prex VD, président et directeur,
Lucien Perret, de et & Genéve, secrétaire, et Thomas Mangold, de
et 3 Geneve. Signature: individuelle de Harald Ehrenstrom ou col-
lective des deux autres administrateurs, Adresse: 3, rue Adrien-La-
chenal.
6 décemhre 1968.

Société rhodani i i internati SA,
a Geneve, société anonyme. Da!e des statuts: 21 novembre 1968.
But: pnnmpalcmem sur le plan international, fournir tous conseils
en matiére d’études-de marchés et de gestion de fortunés, effectuer
toutes opérations d'investissements, notamment acquisition et gestion
de participations dans toutes entreprises et, généralement, conclusion
et réalisation de toutes opérations commerciales, financiéres et im-
mobilieres. Capital: fr. 200 000, entiérement versé, divisé en 1000
actions de fr. 200, nominatives. Organe de publicité: Feuille offi-
cielle suisse du commerce. Administration (un ou plusicurs membres):
Jacques Bercher, d'Etoy VD, & Chéne-Bougeries, président, et Pierre
Wicht, de et & Versoix, secrétaire, lesquels signent collectivement.
Adresse: 11, quai des Bergues.

maison ne fait plus le commerce de fourrures. Nouveau domicile du
chef de la maison: Vcyrier.

6 décembre 1968. Machines textiles.
Jyoti SA, 3 Genéve, commerce de machines concernant les in-
dustries textiles (FOSC. du 5.7. 1967, p. 2291). Par suite du trans-
fert de son si¢ge @ Fribourg, la société a été inscrite au registre
dc l'arrondissement de la Sarine, 3 Fribourg (FOSC. du 4. 12. 1968,
p. 2629). Par conséqucnt, elle est radiée d’office du registre de Ge-
néve,

6 décembre 1968. Appartements, etc.
Telamon SA, en liquidation, 3 Chéne-Bourg, achat, vente et
échange d’appartements, etc. (FOSC. du 5. 8. 1968, p. 1706). Sa li-
quidation étant terminée, la société est radiéc.

6 décembre 1968. Publicité. 2
H. Wm Bernhardt Ine., 3 Chéne-Bougeries, conseiller dans
lc domaine de la publicité moderne (FOSC. du 25.4. 1968, p. 881).
Par suite de mariage I'administratrice Margrit-Dora Barlocher (ins-
crite) porte désormais le nom de Laplace.

6 décembre 1968. Entreprise en génie civil, etc. .
Jean Décaillet SA, succursale de Genéve, commerce de
machines d’entreprises et entreprise générale de génie civil et bati-
ments, avec siége principal, 3 Martigny-Ville (FOSC. du 12.'1. 1967,
p. 133). L'administrateur Louis Delaloye (inscrit) n’est plus président

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Abinderung von Fondsreglementen

EURAC-, PHARMA- und AUTOMATIONS-
FONDS

Der Beschluss des Bezirksgerichtes Ziirich, 4. Abteilung, vom 21. No-
vember 1968 iiber die Abdnderung von Fondsreglementen ist rechts-
kraftig.

Die abgednderten Fondsreglemente sind am 21, November 1968 in
Kraft getreten. (AA. 497)

8000 Ziirich, den 18. Dezember 1968 Bezirksgericht Ziirich
’ 4. Ab(euung

Die Aufls: wurde am 18. Oktober 1968 beschlossen. Simtliche
Glaubigeranspriiche sind innert einem Monat am Domizil der Gesell-
schaft Miihlackerstrasse 44, 8046 Ziirich, anzumelden,

8046 Ziirich, den 18. Oktober 1968 (AA. 494%)

Die Liquidatoren

Antonia Pictures S.A., Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformement
.. aux articles 742 et 745 CO.

Deuxi¢me publication

L’assemblée générale extraordinaire des.actionnaires du 15 juillet
1968 ayant décidé la dissolution et I’entrée en liquidation de la société,
Messieurs les créanciers éventuels sont invités & faire connaitre sans
délai leurs réclamations au siége de la société, conformément 2 P'art. 742
CO. (AA. 491%)

1200 Genéve, le 12 décembre 1968 Le liquidateur

International General Electric Operations S.A.,‘
en liquidation, Genéve \

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO.

Premiére publication

L’assemblée ‘générale extraordinaire des actionnaires de la société
International General Electric Operations S.A., Genéve, a décidé le
16 décembre 1968 de liquider la société.

Tous les créanciers de la société sont priés, conformément a Part. 744
du Code des obligations, de faire connaitre leurs réclamations auprés
des liquidateurs de la société.

- 1200 Gengve, le 16 décembre 1968 (AA. 496%)

International General Electric Operations S.A.
Un liquidateur: Robert Briner

Webco S.A., Geneve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO.

Deuxime publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 9 décembre
1968 ayant décidé la dissolution et I’entrée en quuidation de la société,
Messieurs les créanciers éventuels sont invités a faire connaitre sans
délai leurs réclamations au siége de la société, conformément & l'art. 742
CO. (AA. 492%)

1200 Genéve, le 12 décembre 1968 Le liquldateur
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Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements

234730. Date de dépdt: 11 septembre .1968, 18 h.
Maison Weick, 20, avenue Luserna, Genéve. — Fabrication.

Pinces 2 linge de tous genres. (Cl. int. 20)

000

MARCHENKLAMMERN EVENTYRKLEMMER
PINCES CONTES EVENTYR-KLYPER
FAIRY-TALE-PEGS SAGO-KLAMMAN
SPROOKJES-KNIJPER SATO-KLEMMAREITA
MOLLETTE FIABE PINCAS—B{B ULAS
PINZAS FABULAS Mavéaldxia-Iagapvddza
F69977° N

234731, Date de dépdt: 11 septembre 1968, 18 h.

Maison Weick, 20, avenue Luserna, Genéve. — Fabrication.

Pinces 2 linge de tous genres. (CL. int. 20)

234734, ba(e'de dépdt: 11 septembre 1968, 18 h..
Maison Weick, 20, avenue Luserna, Genéve, — Fabrication.

Pinces 2 linge de tous genres. (Cl. int. 20)

BLUMENKLAMMERN BLOMSTERKLEMMER
PINCES FLEURS BLOMSTER-KLYPER
FLOWER-PEGS BLOMSTER-KLAMMAN
BLOEMEN-KNIJPER. KUKKA-KLEMMAREITA
MOLLETTE FIORI PINQAS-FLORES
PINZAS FLORES Mavdaldxia-"Av0n
79970

234735. Hinterlegungsdatum: 4. Oktober 1968, 11 Uhr.

Por-O-Fin AG, Zollikon (Ziirich). — Handel.
Fleischmehl zu Futterzwecken. (Int. Kl. 31)

234736. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1968, 17 Uhr.
Louis Bischof, Biromaschinen, Hochfeldstrasse 53, Bern. — Handel.

Biiromébel, Biiromaschinen und andere Biiromaterialien.
(Int. K1. 9, 16, 20)

[eoXo)
T 'MERN DYRKLEMMER
PINCES ANIMAUX DYR-KLYPER
ANIMAL-PEGS DJUR-KLAMMAN
BEESTEN-KNI] AIN-KLEMMAREL
s Aﬁiﬁu ﬁ%s_ oA T4 234737. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1968, 11 Uhr.
PINZAS ANIMALES o e Chemische Fahrik Brugg AG, Aarauerstrasse 51, Brugg.(Aargau).
# 63 AL Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 126695. Die
4077 Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 19. April 1968 an.
Ch hes Mittel zur Oeffnung von verstopften Ablaufrohren.
(Int. K1. 1) 3
234732, _ Date de dépét: 11 septembre 1968, 18 h. i
Maison Weick, 20, avenue Luserna, Genéve, — Fabrication.
Pinces 2 linge de tous genres. (Cl. int. 20) I lumbo
234738, Hinterlegungsdatum: 27. September 1968, 14 Uhr.

FAHRZEUGKLAMMERN  K@RET®]-KLEMMER

PINCES VEHICULES KJORETOY-KLYPER
VEHICLE-PEGS FORDONS-KLAMMAN
VOERTUIG-KNIJPER KULKUNEUVO-KLEMMAREITA
MOLLETTE VEICOLI PINCAS-VEICULOS

PINZAS VEHICULOS

Mardaddnia-Teoyopipa
FMm7)77° :

234733, Date de dépdt: 11 septembre 1968, 18 h.
Maison Weick, 20, avenue Luserna, Genéve. — Fabrication.

Pinces 2 linge de tous genres. (C. int. 20)

FRUCHTEKLAMMERN FRUGTEKLEMMER
PINCES FRUITS FRUKT-KLYPER
FRUIT-PEGS FRUKT-KLAMMAN
VRUCHTEN-KNIJPER HEDELMA-KLEMMAREITA
MOLLETTE FRUTTI PINGAS-FRUTOS

PINZAS FRUTAS Mavdaddxia-Poovita

TV 7970

Horst Scheurenherg Edelsteine u. Juwclen, Haroldstrasse 20, Diis-
seldorf (Deutschlard). — Fabrikation.

Juwelenschmuckstiicke. (Int. KI. 14)

o

8 Uhr.

trasse,

234741, Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1968, 1
«Brevo» AG fiir Explosi und F Einsiedl
Horgen (Ziirich). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Mar-
ke Nr. 127316, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 1. Ok-
tober 1968 an.

Feuerldschapparate. (Int. Ki. 9)

234742, Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1968, 18 Uhr.
Mead Johnson & Company, 2404 Pennsylvania Street, Evansville
(Indiana, USA). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr. 126890. Die Schutzfrist aus der Erneuerung luft vom 1. Okto-
ber 1968 an.

Kalzium-Kaseinat-Priparat, das zur Behebung der Diarrhde und Ko-
lik bei Kleinkindern und zur Erhohung des Proteingehaltes von
Niahrmittelmischungen verwendet wird. (Int. Kl. 5)

234743, Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1968, 18 Uhr.
Tissage Crin Steinmann S.A., 92, rue des Crététs, La Chaux-de-
Fonds. — Fabrikation. — Erneuerung der Marke Nr. 127468. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 2. Oktober 1968 an.

Einlag . (Int. KI. 24)

ffe mit echtem Kamelh

R
CAMELRSTE

\

{ )

\ E

T

234744, . . Hinterlegungsdatum: 3. Oktober 1968, 20 Uhr.
K. Hiirlimann Sohne AG, Brunnen (Schwyz). — Fabrikation.

Zement, Kalk und andere Baumaterialien. (Int. KI. 19)

L

234739. Hinterl datum: 30. Sep 1968, 15 Uhr.
Kultateollisuus Viljanen ja Kumpp. Ky., Ilpoistentie 16b, Turku
(Finnland). — Fabrikation und Handel.

Gold- und Silberschmuck. (Int. KI. 14)

foom

234740. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1968, 18 Uhr,
M. Baumgartner, Waidstrasse 9, Ziirich. — Fabrikation und Handel.

Werkzeugmaschinen,
Holztrock 1
sel. (Int. K1 7, 11)

-apparate,

Holzbearbeitungsmaschinen und
hi crkzeuge; Heizkes-

Holzbcarbei

03
D D

234745. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1968, 19 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel.
Fabrikation.

Chirurgische, irztliche, zahnarztliche und tierdrztliche Instrumente
und Apparate (einschliesslich kiinstlicher Glieder, Augen und Zzh-
ne). (Int. K. 10)

234746. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1968, 8 Uhr.
Strumpffahrik Flexy AG, Helvetiastrasse 51, St. Gallen.
Fabrikation und Handel.

Strumpfwaren. (Int. Kl. 25)

MONOLONG
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234747, Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1968, 20 Uhr.
Carter-Wallace, Inc.,, 2 Park Avenue, New York (New York, USA).
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 127425, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 7. Oktober 1968 an,

Geruchbindende Creme. (Int. Kl. 3)

ARRID

234754, Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1968, 18 Uhr.
Caravans International Limited, Emson Close, Saffron Walrlen (Es-
sex, Grossbritannien), — Fabrikation und Handel.

‘Wohn- und Zugwagen, motorisierte Wohnwagen, Motorplanwagen,
Motorforderwagen, elektrisch angetriebene Forderwagen, Karren fiir
Giitertransport sowie Teile und Zubehdr fiir die vorgenanmen Wagen
und Karren, (Int. KL 12)

o/

234748. Date de dépdt: 9 octobre 1968, 20 h.
Les Fils de John Aathier, Biére (Vaud). — Fabrication et commerce.

Skis, engins et ustensiles de sport. (Cl. int. 28)

234749, Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1968, 17 Uhr.
Sissons Brothers and Company, Limited, Bankside, Hull (Yorkshire,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel. —- Erneuerung der Marke
Nr. 126415. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 5. Oktober
1968 an.

Chemische Substanzen gebraucht in Fabrikation, Photographie oder
naturwissenschaftlichen Untersuchungen und Antikorrosive.
(Int. KL, 1,2)

234750. Hinterlegungsdatum: 9. Okmber 1968 17 Uhr.
Sissons Brothers and Company, Limited, ull (Yorkshire,
Grossbritannien), — Pabnl\anon und Handel. - Emeuenmg der Marke
Nr. 126416. Die Schutzfrist aus der Erneuerung l4uft vom 5. Oktober
1968 an.

Temperafarbe, (Int. Kl. 2)

'HALL'S DISTEMPER

234751, Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1968, 17 Uhr.
Sissons Brothers and Company, Limited, Bankside, Hull (Yorkshire,
Grossbritannien). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr. 126417, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 5. Oktober
1968 an.

Chemische Substanzen gebraucht in Fabrikation, Photographie oder
naturwissenschaftlichen Untersuchungen und Antikorrosive.
(Int. KL 1, 2)

MATOLIN

234752, Hmter]egungsdarum 9. Oktober 1968, 17 Uhr.
Treff-Werk bau Frei & F ger, D heim (St. Gallen).
Fabrikation. — Uebertragung und Erneuerung mit eingeschrinkter
Warenangabe der Marke Nr. 125231 von Ferdinand Holenweger,
Degersheim (St. Gallen). Die Schutzfrist aus der Emeuenmg lauft
vom 16. Juni 1968 an.

Spritzgussformen fiir Thermoplaste, Press- und Transferformen fiir
Duroplaste; Kunststoffteile von Schaltern fiir elektronische Steuerun-

gen, von Waazen, Verpackungen Textilmaschinen, Hérgeriten,
Spiel n, Tel raten, Biir hi Laborgeriten, me-
chanischen Messinstr optischen Instr Mobeln, elek-

trischen und nichtelektrischen Haushaltartikeln, Sanitdr- und Elek-
troinstallationsmaterialien, einschliesslich solcher fiir die Fahrzeug-
industrie. (Int. K1, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 16, 20, 21, 28)

234753, Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1968, 11 Uhr.
D. Kreis & Co., Zurcherstrasse 50 a, Oberengstringen (Ziirich),
Fabrikation.

Diamantwerkzeuge. (Int. Kl. 7, 8)

O\ AMOND

TOoOoLS

234755, Date de dépdt: 9 octobre 1968, 19 h.
Fabrique d’horlogerie Angélus, Société:Anonyme, 12, rue A.M. Pia-
get, Le Locle (Neuchitel). — Fabrication et commerce. — Renouvelle-
ment de la marque Ne 126339. Raison modifiée. Le délai de protec-
tion résultant du renouvellement court depuis le 21 septembre 1968.

Montres de tous genres. (CI. int. 14)

234756. Date de dép6t: 10 octobre 1968, 20 h.
A.C.A. Atelier d’étude de constructions automobiles S. a r. L. (A.C.A.
Automobil Versuchsbau GmbH), Les Tuileries de Grandson (Vaud).
Fabrication.

Voitures automobiles de sport et de course. (Cl. int. 12)

harr

234757. Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1968, 20 Uhr.
Alfred Dunhill, Limited, 30 Duke Street, St. James's, London S. W. 1
(Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Roher und verarbeiteter Tabak; Raucheramkel Ziindholzer.
(Int. Kl. 34)

DUNHILL

Die Marke wird rot, weiss, golden und schwarz ausgefiihrt.

234758, Date de dépét: 10 octobre 1968, 17 h.
Commercial Shearing & Stamping Company, 1775 Logan Avenue,
Youngstown (Ohio, USA). — Fabrication et commerce.

Vérins hydrauliques et poteaux pour fondations. (Cl. int, 6, 7, 12, 19)

234759. Date de dépot: 10 octobre 1968, 17 h.
Commercial Shearing & Stamping Company, 1775 Logan Avenue,
‘Youngstown (Ohio, USA). — Fabrication et commerce,

Soupapes, moteurs hydrauhques pompes hydrauliques, cylindres hy-
drauliques. (Cl. int, 7)

234760. Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1968, 18 Uhr.
Union Camp Corporation, 233 Broadway, New York (New York,
USA). - Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 127120. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 11. Ok-
tober 1968 an.

Rohes und raffiniertes Tallsl. (Int. K1. 1, 4)

UNITOL

234761, Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1968, 17 Uhr.
General Electric Company, 1 River Road, Schenectady 5 (New York,
USA). — Fabrikation und Handel.

Rohe und teilweise bearbeitete Metalle, Werkzeugmaschinen, deren
Zubehor-, Bestand- und Ersatzteile; Schneidwerkzeugeinsitze, Teile
von und Zubehdr fiir Schneidwerkzeuge; Laminierformen, Formen
fiir Blech- und Folienherstellung, Stanz- und Tiefziehwerkzeuge.

(Int. K1. 6,7, 8)

234762. Date de dépét: 11 octobre 1968, 18 h.
Westingh Electric Corp i 3 Gateway Center, Pittsburgh
(Pennsylvanie, USA). — Fabrication et commerce. — Renouvellement
de la marque Ne 127747. Le délai de protection résultant du renouvel-
lement court depuis le 9 octobre 1968.

Alliages de métaux. (Cl. int. 6)

KOVAR

234763, Hinterlegungsdatum: 15. Oktober 1968 11 Uhr,
Getreideflocken AG, Industriestrasse 40, Lenzburg (Aargau).
Fabrikation und Handel.

Getreideflocken. (Int. K1, 30)

234764.

Data del deposito: 17 ottobre 1968, ore 11.
i Silvano, via Garibaldi 57, Parabiago (Milano, Italia).
Fabbricazione e commercio.

Gioielleria ed oreficeria di metalli preziosi. (Cl. int. 14)

4 o S het

234765. Hinterl 1968, 14 Uhr.
Industrial Representations Enterprise Esmbhshment, Vaduz (Lxechten~
stein). — Fabrikation und Handel.

Schmuckwaren aus Gold. (Int. Kl 14)

234766. Hinterl datum: 2. S ber 1968, 14 Uhr.
Josef Eberle, Schwarzwaldstrasse 9-11, Tiefenbronn (Deut.schland)
Fabrikation und Handel.

Schmuckwaren aller Art aus echten und unechten Metallen, insbe-
sondere Kollierschldssli, Ohrringe, Perlenschmuck, Modeschmuck.
(Int. KI. 14)

el

234767, Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1968, 14 Uhr.
Werner A. Floeri, Casa Ernesta, Losone (Tessin).
Fabrikation und Handel.

Schmuck in Gold und Silber. (Int. K1. 14)
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234768. Date de dépot: 4 octobre 1968, 17 h.
Cook-Waite Laboratories, Inc.,, 90 Park Avenue, New York (New
York, USA). — Fabrication et commerce., — Renouvellement de la
marque No126784. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 4 octobre 1968.

Seringues et aiguilles hypédem\iques et trousses de seringues.

L‘azpﬂz e

234769. Hinterlegungsdatum: 15. Oktober 1968, 19 Uhr.
Maison Weick, 20, avenue Luserna, Genf. — Fabrikation.

‘Wischeklammern. (Int. KI. 20)

Z
@

BEHAR-PEG

234770. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1968, 18 Uhr.
Work Wear Corporation, 1768 East 25th Street, Cleveland (Ohio,
USA). — Fabrikation und Handel.

Bekleidungsstiicke; Schiirzen; Webstoffe; Bett- und Tischdecken und
andere Textilwaren. (Int. Ki. 22 bis 27)

234771, Date de dépot: 7 octobre 1968, 9 h.
Chs. Guggisberg, 3, boulevard de la Liberté, La Chaux-de-Fonds.
Fabrication. i

Appareils de mesure de distance destinés 2 situer un véhicule partici-
pant 2 des rallyes. (Cl. int. 9) .

=L _MEE"T R<2iI—

| 234776.

234774, Data del deposito: 18 ottobre 1968, ore 18.
Societa Anonima Fratelli Branca di Chiasso, Chiasso (Ticino).
Fabbricazione e commercio. — Rinnovo del marchio No 126633. La
durata della protezione risultante dal rinnovo comincia il 18 ottobre
1968.

Fernet. (CI. int. 33)

7%

/// 7,7,
5%
L0, 27,2,

234775. Data del deposito: 18 ottobre 1968, ore 18.
Societa Anonima Fratelli Branca di Chiasso, Chiasso (Ticino).
Fabbricazione e commercio. — Rinnovo del marchio Ne 126634. La
durata della protezione risultante ‘dal rinnovo comincia il 18 ottobre
1968.

Fernet. (Cl. int. 33)

Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1968, 17 Uhr.
Hans Giger AG, Gutenbergstrasse 3, Bern. — Fabrikation. — Erneue-
rung mit eingeschrinkter Warenangabe der Marke Nr. 125842, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung l2uft vom 28. Juli 1968 an.

Lebensmittel aller Art. (Int. KI. 29, 30, 31)

234777. Date de dépot: 21 octobre 1968, 19 h.
Fabrique de Montres Avia, Degoumois et Cie S.A. (Uhrenfahrik
Avia, Deg is und Cie AG) (Avia Watch Factory, Degoumois

234772, Date de dépét: 7 octobre 1968, 7 h.
Cher Mignon S.A., Chermignon (Valais). — Fabrication.

Viande séchée du Valais, jambon crd}, lard sec et tous autres produits
carnés. (Cl. int. 29) "

234773, Date de dépdt: 16 octobre 1968, 20 h.
Le petit-fils de L.U. Chopard & Cie S.A., 20, avenue Luserna, Ge-
neéve. — Fabrication.

Meétaux précieux et leurs alliages et objets en ces matiéres ou en
plaqué (excepté coutellerie, fourchettes et cuillers); bijouterie en vrai
et en faux, pierres précieuses; montres, leurs parties, bracelets de
montres et tous autres appareils 2 mesurer le temps. (Cl. int. 9, 14)

%/wm/

GENEVE

and Co. Ltd.), 1, place d’Armes, Nenchitel.
Fabrication et commerce. — Renouvellement de la marque Ne 127174.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
21 octobre 1968. 2

Montres et autres produits horlogers. (Cl. int. 14)

Riviera Watch

234778. Date de dépot: 21 octobre 1968, 10 h.
Fahrique Gamma H. et A. Rossel, rue du Stand 33, Bienne. G
Fabrication et commerce.

Aiguilles de gramophones et de pick-up de tous genres. (C. int. 9)

GAMMR

234779. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1_968, 18 Uhr.
Kosset Carpets Limited, Brookfoot, Brighouse (Yorkshire, Grossbri-
tannien). — Fabrikation und Handel.

Teppiche, Matten und andere Materialien, die als Fussbodenbelag
dienen, Tapeten und Wandbehénge. (Int. Kl. 24, 27)

234780, Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1968, 18 Uhr.
Kosset Carpets Limited, Brookfoot, Brighouse (Yorkshire, Grossbri-
tannien). — Fabrikation und Handel.

Teppiche, Matten und andere Materialien, die als Fussbodenbelag
dienen, Tapeten und Wandbehange. (Int. KI. 24, 27)

234781, Date de dépot: 22 octobre 1968. 19 h.
Eterna AG Uhrenfabrik (Eterna S.A. Fabrique d'horlogerie) (Eterna
Ltd. Watch Factory), Grenchen (Soleure). — Renouvellement de la
marque No 126948. Le délai de protection résuitant du renouvelle-
ment court depuis le 22 octobre 1968.

Montres et parties de montres. (Cl. int. 14)

ETERNA

234782, Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1968, 20 Uhr.
Seifenfabrik Striuli AG, Wadenswil, Einsiedlerstrasse 4, Wadenswil
(Ziirich). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr. 126111, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 13.Juni
1968 an.

Seifen, Seifen- und Waschpulver. (Int. K1. 3)

234783. Hinterlegungsdatum: 7. Oktober 1968, 20 Uhr.
Kimberly-Clark Corporation, 130 North Commercial Street, Neenah
(Wisconsin, USA). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der
Marke Nr.127068. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom
7. Oktober 1968 an.

Klosettpapier. (Int. Kl. 16)

Delsey
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234784, Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1968, 20 Uhr.
Oel- und Fettwerke «Sais», Forrlibuckstrasse 10, Ziirich 5.
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 127355. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 1. Oktober 1968 an.

Speisesle und Speisefette, technische Oele und technische Fette, Sei-
fen. (Int. KI. 3, 4, 29)

234785. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1968, 20 Uhr.
Oel- und Fettwerke «Sais», Forrlibuckstrasse 10, Ziirich 5.
Fabrikation und Handel. ~ Erneuerung der Marke Nr. 127357. Dic
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 1. Oktober 1968 an.

Speisedle und Speisefette, technische Oele und technische Fette, Sei-
fen. (Int. KI. 3, 4, 29)

234786. . Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1968, 20 Uhr.
Motteli & Co., Buckhauserstrasse 41, Ziirich 9.

Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 128644. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14. Oktober 1968 an.

Handschuhe und Bekleidungsstiicke aller Art. (Int. Ki. 25)

234787. Date de dép6t: 29 novembre 1967, 17 h.
Carr Fastener Company Limited, Nottingham Road, Stapleford (Not-
tingham, Grande-Bretagne). — Fabrication.

234791. Hinterlegungsdatum: 24, Juni 1968, 18 Uhr.
Uhu AG, Augustinergasse 5, Basel. — Fabrikation und Handel.

Parfums und Eau de Cologne; vitaminhaltige andere Parfiimerien,
dtherische Oele und kosmetische Mittel. (Int. KI. 3)

VITASHOWER

234792, Hinterlegungsdatum: 1. Juli 1968, 8 Uhr.
Intercorn Herbert Strittmatter AG, Mellingerstrasse 6, Baden (Aar-
gau). — Handel.

Proteinkonzentrat zur Verwendung in der Futtermittelindustrie.

~ ASUTIN

234793. Date de dép6t: 12 juillet 1968, 13 h.
Bertrand Rapp, 42, rue de I'Athénée, Genéve. — Fabrication.

Circuits électriques et électroniques et leurs parties. (C. int. 9)

234794. Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1968, 20 Uhr.
Maschinenfabrik Ricter AG (Ateliers de construction Rieter S.A.)
(Rieter Machine Works Ltd.) (Fabbrica di Macchine Rieter S.A.)
(Fabrica de Magquinas Rieter S.A.), Klosterstrasse, Winterthur (Zi-
rich). — Fabrikation und Handel.

Flockenaufbereitung; hinen sowie Reini nen aller Art
fiir Spinnereien und andere Betriebe der Textilindustrie. (Int. K1. 7)

AEROMIX

234795. Date de dép6t: 16 juillet 1968, 18 h.
Mestis S.A., c/o Paborex, 7, rue Versonnex, Genéve,
Fabrication et commerce.

Meétaux précieux et leurs alliages et objets en ces matiéres ou en
plaqué (excepté coutellerie, fourchettes et cuillers); joaillerie, pierres
précieuses; horlogerie et autres instruments chronométriques.

(Cl.int. 9, 14)
234796. Hmlerlegungsdalum 25, Juli 1968, 11 Uhr.
«Lysoform» ische t fir Antisepsi AG, 6, rue de

Genéve, Lausanne, — Fabrikation und Handel.

Fliissige Seife zu Desinfektionszwecken. (Int. Kl. 3)

SEIFENQUELL

234797. N . Hinterlegungsdatum: 7. August 1968, 19 Uhr.
Molkerei Josef -Anton Meggle Milchindustrie, Reitmehring bei Was-
serburg am Inn (Deut;chland). — Fabrikation und Handel.

Didtetische Nihrmittel; Teigwaren. (Int. KI. 5, 30)

234798. Hinterlegungsdatum: 7. August 1968, 19 Uhr.
Molkerei Josef Anton Meggle Milchindustrie, Reitmehring bei Was-
serburg am Inn (Deutschland). — Fabrikation und Handel.

Diitetische Nahrmittel; Teigwaren. (Int. Kl. 5, 30)

PROKORONI

Organes de fixation & ressort (y compris ceux pour ); bou-
tons, consoles, oreilles et organes de fixation pour meubles en métal
ou en matiéres plastiques; goujons, douilles et rondelles de toutes
sortes; bornes, interrupteurs, prises, fiches et organes de connexion
électriques; appareils et installations pour I'éclairage et leurs parties;
écrous, anneaux de corde, bagues; pattes de soudure,

(Cl.int. 6,9, 11, 17, 26)

234788. Hinterlegungsdatum: 30, Mai 1968, 7 Uhr.
August Samuel Aegerter, Wanderstrasse 19, Basel,

Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr, 160783. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom
30. Mai 1968 an.

Zeichengerite und Winkelmessgerite. (Int. K1. 9, 16)

CENTROFIX

234789. Hinterlegungsdatum: 30, Mai 1968, 7 Uhr.
August Samuel Aegerter, Wanderstrasse 19, Basel.
Fabrikation und Handel.

Schraubenschliissel. (Int. KI. 8)

TOGCCA

234790. Hinterlegungsdatum: 31. Mai 1968, 17 Uhr.
Borden, Inc., 350 Madison Avenue, New York {New York, USA).
Fabrikation und Handel.

Mischungen und Materialien aus Gummi und Kunststoff zum Be-
legen von Spiel- und Sportpliizen, insbesondere von Leichtathletik-
pisten; Baumaterialien. (Int. KI. 19)

ELASTATURF

234799. Hinterlegungsdatum: 7. August 1968, 19 Uhr.
Molkerei Josef Anton Meggle Milchindustrie, Reitmehring bei Was-
serburg am Inn (Deutschland). — Fabrikation und Handel.

Didtetische Nahrmittel, Teigwaren. (Int. KL 5, 30)

PROVIOLI

234800. Hinterlegungsdatum: 28. August 1968, 18 Uhr.
Delma Watch Limited, Solothurnstrasse 47, Lengnau bei Biel (Bern).
Fabrikation und Handel.

Uhren und deren Bestandteile. (Int. Kl. 14)

SHELL STAR

Date de dépot: 5 septembre 1968, 11 h.
15, route de Chavannes, Lausanne. — Fabrication.

234801.
Barkhuus S.a r.l.,

Fours d'incinération pour ordures et boues d'épuration, épurateurs
d'air par systéeme multicyclone ou lavage, briileurs pour vieilles huiles,

BARKHUUS

234802. Hinterlegungsdatum: 1. November 1968, 20 Uhr,
Rothmans of Pall Mall Limited, Weinbergstrasse 79, Ziiricb 6.
Fabrikation und Handel.

Roher und verarbeiteter Tabak, Ziindhglzer. (Int. KI. 34)

DUPON

234803. Hinterlegungsdatum: 10. September 1968, 20 Uhr.
The Procter & Gamble Company, 301 East Sixth Strcct, Cincinnati

(Ohio, USA). — Fabrikation und Handel.

Enzymbhaltige Wasch- und Reinigungsmittel fiir Haushaltzwecke.

(Int. KL 3)

234804. Hinterlegungsdatum: 13, September 1968, 18 Uhr.

Studio Girl-Hollywood, Limited, Studio Girl Gardens, New Lane,
Havant (Hampshire, Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Parfiimerien, nichtmedizinische Toil dparate, kosmetische Prii-
paratc, Zahnpflegemittel, Emhaarungsmutel Tmleuenamke[ Beutel-
chen zum Wellen der Haare, Shampoos, Seifen, dtherische Oele und
Desodorants. (Int. KL 3, 8, 21)

SULTRI

234805. Himerleéungsdntum: 20. September 1968, 19 Uhr.
Paul Messmer-Hoffmann, im Steinenmiiller 6, Miincbenstein (Basel-
Landschaft). — Handel.

Farben, Lacke. (Int. KI. 2)

KEMADUR

234806. Hmtcrlegunasdalum 20. September 1968 19 Uhr.
Paul Messmer-Hoffmann, im S iiller 6, (Basel-
Landschaft). — Handel.

Farben, Lacke. (Int. KI. 2)

WACOLOR

234807. Hinterlegungsdatum: 24. September 1968, 20 Uhr,
Orris Fettwerk AG, Baarerstrasse 117, Zug. -
Fabrikation und Handel,

Speisedle, Speisefette, Margarine und verwandte Artikel. (Int. K1. 29)

SOMA

234808. Data del deposito: 2 ottobre 1968, ore*20.
I.F.L.O. Istituto Farmacologico Lombardo S.a.s. di Giorgio ed Aldo
Laguzzi & C., viale Spagna 45, Cologno Monzese (Milano, Italla)
Fabbricazione e commercio.

Prodotti farmaceutici, specialit farmaceutiche; prodotti veterinari ed
igienici; prodotti dietetici per fanciulli ed ammalati; impiastri; mate-
riale di medicazione; materie per piombare i denti e per impronte
dentarie; disinfettanti, (Cl. int. 5)

UDIX

234809. Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1968, 20 Uhr.
Kunststoff AG, Sarnen (Obwalden). — Fabrikation und Handel.

Klebstoffe fiir Industrieiwecke, (Int. KI. 1)

SARNACOL

234810. Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1968, 20 Uhr.
Kunststoff AG, Sarnen (Obwalden). — Fabrikation und Handel.

Kitte, Vergussmassen. (Int. KI. 2, 17, 19)

SARNAPLAST

234811. Hinterlegungsdatum: 3. Oktober 1968, 18 Uhr.
Kaiser Industries Corporation, 300 Lakeside Drive, Oakland (Kali-
fornien, USA). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr. 126972. Firma gedndert. Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 25. August 1968 an.

Personenautomobile. (Int. KI. 12)

KAISER

234812, Date de dépdt: 8 octobre 1968, 20 h.
Juillerat fréres Société Anonyme, 1, chemin de Pontenet, Malleray
(Berne). — Fabrication et commerce.

Montres et tous produits horlogers. (CL. int. 14)

JUFREX SOLAR
COMPASS ROSE

234813. HmlerleguagsdaKUm 7. Oktober 1968 17 Uhr.
Brauerei A, Hiirlimann Ak t, Brandschenkestrasse 150,
Ziirich 2. ~ Fabrikation und Handel.

Alkoholfreie Getranke. (Int. Kl. 32)

BITTY

234814. Date de dépdt: 11 octobre 1968, 16 h.
Serexa Watch Co. S.A., 37, rue du Marché, Bienne (Berne).
Fabrication et commerce.

Montres, pendulettes et tous instruments servant a indiquer I'heure.

RYLANDA
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Mitteilungen Communications Comunicazioni

Schweizerische Verrechnungsstelle — Office suisse de compensation

Ergeb: des gebund Zahls kehrs im N 1968') - Résultats du service r é des en novembre 19631)
1. Zentralisierter Verkehr -~ 1, Trafic centralisé
inzah! = - Pai i Clearingstand Ende November 1968
Vﬁl:tgtl;?m ' S Ve frailunsn uRa ey \?:-nksetl],grcf) Etat de clearing a fin novembre 1968
Vertragsstaaten angse i Pendente
bestand Andere Andere ‘Qﬁ‘cre:) Verfiigbare Auszahlungs- o000 Esaldo ?nggmcldcte
Pays Dlspombl- Waren - Einzahlungen ol Waren Auszahlungen o 2 C;V;?(g!elar auftrige = I;" Ieru:lgeu
lités Marchan- Autres b= Marchandises Autres . T Ordres de B enas vt
Elat initial dises versements paiements Disponibilités paiements cleante n?)i]cll;g?::;:s
non exécutés
In 1000 Franken November 1968 ~ Novembre 1968 En 1000 francs
Bulgx!ien_- Bulgarie 6487 4445 160 4 605 4 603 358 4961 - 320 5811 962 4 849 37769
Jugoslawien - Yougoslavie 4892 5544 4417 9961 12 035 4041 16076 6 500 5277 4784 493 113 815
Polen - Pologne - 343 4619 351 4970 8429 1434 9863 4 804 - 432 1590 -2022 53058
Rumanlen Roumanie 3 3936 2196 392 2588 6443 893 7336 4200 3388 1305 2083 103 506
i - Tchécoslovaq 14 295 9216 1095 10 311 7386 2159 9 545 — 15061 1975 13 086 53 649
Tiirkei - Turquie ® — — — — — — = = — — — 3973
Tirkei - Turquie ¢ = — —_ ' — 113 — 113 113 — 2917 - 2917 858 %
Ungarn - Hongrie 1203 5629 916 6 545 4968 1162 6130 - 362 1256 1251 29 174
VAR -RAU ¢ 234 491 186 677 — — — - 911 16297 - 78 18948
Zentralisierter Verkehr 30704 32140 7517 39657 43977 10 047 54024 14935 31272 16413 14 859 397 696
Trafic centralisé i
Januar bis November 1968 - Janvier 4 novembre 1968
Bulgarien - Bulgarie 4474 46 392 4086 50478 42110 3596 45706 ~ 3435 5811 962 4849 37769
Jugoslawien - Yougoslavie 4378 60176 26 141 86 317 135623 18295 153918 68 500 ST 4784 493 113 815
Polen - Pologne 312 43729 6012 49 741 67 394 12947 80341 29 856 - 432 1590 - 2022 53058
Ruméinien - Roumanie 4076 26 651 5993 32 644 63149 8 670 71819 38 487 3388 1305 2083 103 506
Tschechoslowakei - Tchécoslovag 4973 105 994 9497 115491 79761 25642 105 403 — 15061 1975 13 086 53649
Tiirkei - Turguie 3 — — — — 1349 — 1349 1349 — — — 3973
Tiirkei - Turquie ¢ — — — —_ 6302 56 6358 - 6358 = 2917 - 2917 8583
Ungarn - Hongrie 1593 70 466 11 309 81775 68 618 13 837 82455 . 343 1256 1251 5 29 174
VAR -RAU ¢ 133 1240 1519 2759 — 1981 1981 — 911 16297 - 18 18948
Zentralisierter Verkehr 19 939 354 648 64 557 419 205 464 306 85024 549 330 141 458 31272 16413 14 859 397 696
Trafic centralisé : J i
o i T o LT Verfugbare Mittel
. Dezentralisierter Ver] -2 ic décentralisé Ende November 1968
Vertragsstaaten
£ November 1968 ~ Novembre 1968 Disponibiliés Eavs
. a la fin novembre 1968
Deutsche Demokratische Republik 3867 3310 764 4074 1981 1644 3625 - 173 4143 République dém. allemande
Vereinigte Arabische Republik * — — — — — — — — — Républigue Arabe Unie *
Dezentralisierter Verkehr 3867 3310 764 4074 1981 1644 3625 - 173 4143 Trafic décentralisé
Zentralisierter u. dezentral. Verkehr 34571 35450 8281 43731 45958 11 691 57 649 14762 35415 Trafic global
Januar bis November 1968 ~ Janvier A novembre 1968
Deutsche Demokratische Republik 6598 35372 10 957 46 329 33040 15571 48 611 ~ 173 4143 République dém. allemande
Vereinigte Arabische Republik ° — — — ) = = — = = — République Arabe Unie ®
Dezentralisierter Verkehr .= "~ " 7 © 6598 35372 10957 46329 33840 15571 48 611 = B 4143 Tarif décentralisé
Zentralisierter u. dezentr. Verkehr 26537 390 020 75514 465 534 497 346 100 595 597941 141 285 35415 Trafic global

1 Auszug aus dem Monats Bulleun «Ergebmsse des gebundenen Zahlungsverkehrs» herausgegeben von der

Ziirich.

ischen Verr
2
Riickzahlung von in Zahlungsabkommen vorgesehenen Krediten usw.
Abkommen von Paris vom 11. Mai 1959 (Konsolidierung).

Kreditabkommen Tranche 1965: 7 000 000.— Fr. ~ Beanspruchung 1

Kreditabkommen Tranche 1966: 7 000 000.— Fr. ~ Beanspruchung 1966/1967: 1 865 434.— Fr.

Kreditabkommen Tranche 1967: 5 000 000.— Fr. - Beanspruchung

Entschidigungsabkommen vom 20. Juni 1964.

©w e o

Eingang oder Riickgabe () von freien Mitteln: Franken- und Devisenzahlungen, Beanspruchuug und

Bewilligte Geschifte, fiir welche keine Zahlungsauftrige eingegangen sind.

Vom Spezialkonto auf Konten M und T iibertragene, unerledxgte Einzahlungen in der VAR.

-

compensation, a Zurich,

Extrait du bulletin mensuel «Résultats du service réglementé des paiements» publié par I'Office suisse de

Entrées de fonds (francs et devises libres) ou leur remboursement (-), utilisation et remboursement de

crédits prévus dans les accords de paiements, etc.

e

966/1967: 5747 611.91 Fr.

davon: a) Noch nicht auf die Konten M und T iiber
b) in der VAR
nicht besitzen

Seiner Geringfiigigkeit wegen wird ab Januar 1966 der Umsatz statistisch nicht mehr erfasst.

1894

Accord de Paris du 11 mai 1959 (Consolidation).

Accord de crédit tranche 1965: 7 000 000.— fr, — Utilisation 1966/1967: 5 747 611.91 fr.
Accord de crédit tranche 1966: 7 000 000.— fr. — Utilisation 1966/1967: 1 865 434.— fr.
Accord de crédit tranche 1967: 5 000 000.— fr. — Utilisation 1967:

Affaires autorisées pour lesquelles aucun ordre de paiement n’a été émis.

——fr.

Versements en RAU reportés du compte spécial aux comptes M et T, encore en suspens.
dont: a) versements au compte spécial ne pouvant pas encore étre reportés aux comptes M et T

b) versements en RAU en faveur de personnes ne possédant pas le statut de «non resident» 1894
Vu leur peu d’importance, les résultats ne sont plus inclus dans la statistique depuis janvier 1966.

1967: ——Fr.
i 5
i : Accord d’indemnisation du 20 juin 1964.
b auf ialkonto — 8
von Personen, d:e den «non resident» - Status
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Verfiigung
des Eidgendssischen Finanz- nnd Zolldepartements betreffend Aenderung
der Verfiigung iiber die Verwertung von ausgewachsenem inlindischem
Brotgetreide der Ernte 1968

(Vom 5. Dezember 1968)

Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement verfiigt :
I .
Die Verfugung des Eidgendssischen Finanz- und Zolldepartements

vom 13. September 1968 iiber die Verwertung von ausgewachsenem
inldndischem Brotgetreide der Ernte 1968 wird wie folgt geandert:

Art. 1, Abs. 1. Der Abgabepreis fiir das durch die Schweizerische
Genossenschaft fur Getreide und Futtermittel (nachstehend Genossen-
schaft genannt) iibernommene ausgewachsene inlindische Brotgetreide
wird wie folgt festgesetzt:

" Franken
Weizen und Kornkerne 33.50
Roggen 31.50
Dinkel unentspelzt 28.—

his
Diese Verfiigung tritt am 5. Dezember 1968 in Kraft.

Ordonnance
du Département fédéral des finances et des douanes modifiant celle qui
concerne I'utilisation du blé indigéne germé de la récolte de 1968

(Du 5 décembre 1968)

Le Département fédéral des finances et des douanes arréte:
I

L’ordonnance du Département fédéral des finances et des douanes du
13 septembre 1968 concernant I'utilisation du blé indigéne germe de
la récolte de 1968 est modifiée comme il suit:

Article premier, premier alinéa. Le prix de vente du blé indigéne
gerrpe’ pris en charge par la société coopérative suisse des céréales et
matiéres fourragéres (appelée ci-aprés la société) est fixé comme il
suit:

IS¢,
Froment et épeautre decomque 33.50
Seigle 31.50
Epeautre non décortiqué 28.—

n
La présente ordonnance entre en vigueur le 5 décembre 1968,

Aufhebung des gebundenen Zahlungsverkehrs
mit Jugoslawien

Auf Grund eines zwischen der Schweizerischen Botschaft in Belgrad
und dem jugoslawischen Aussenministerium am 16. Dezember erfolgten
Notenwechsels ist vereinbart worden, den gebundenen Zahlungsverkehr
(Clearing) zwischen der Schweiz und Jugoslawien aufzuheben. Der
Bundesratsbeschluss iiber den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem
Ausland vom 17. Dezember 1956 ist entsprechend angepasst worden.
Mit Wirkung ab 1. Januar 1969 falit die Einzahl flicht fiir Zahl
nach Jugoslawien somit dahin. Zahlungen von und nach Jugoslawien
kénnen von diesem Tag an schweizeri! its frei vor

a été adapté en conséquence. L’obligation de versement pour des paie-
ments vers la Yougoslavie est suspendue avec effet au 1€ janvier 1969.
Dés cette date, les paiements de Yougolsavie vers la Suisse et de Suisse
vers la Yougoslavie sont en ce qui concerne la Suisse librement trans-
férables.

Cet arrangement permet de répondre A un veeu réitéré des autorités
yougoslaves. 11 a été rendu possible, du coté suisse, par le fait que nos
exportations vers la Yougoslavie enregistrent depuis de nombreuses
années un excédent, excédent pour la couverture duquel la Banque
nationale yougoslave s’est réguliérement procurée les fonds nécessaires
en devises libres. 297. 18. 12, 68

Royaume du Maroc
Régime des importations - Constitution d’un dépét auprés des banques
Par 'arrété (N° 577-68) du 7 octobre dernier le ministre des finances

a complété par les produits suivants la liste de ceux pour I'importation
Is il n’est pas nécessaire de constituer préalablement, chez la

werden.

Mit dieser Vereinbarung konnte einem jugoslawischerseits seit langem
gedusserten Wunsch entsprochen werden. Es war dies schweizerischer-
seits moglich, weil die Schweiz seit vielen Jahren gegeniiber Jugoslawien
einen Exportiiberschuss aufweist und die zur Abdeckung dieses Ueber-
schusses notwendigen Mittel von der Jugoslawischen Nationalbank
Jjeweils immer in der Form von freien Devisen beschafft wurden.

297. 18. 12. 68

Abolition du service réglementé des paiements
avec la Yougoslavie

11 a été convenu le 16 décembre par échange de notes entre I’Ambas-
sade de Suisse ' Belgrade et le Ministére des Affaires étrangéres de
Yougoslavie d’abolir le service réglementé des paiements (clearing)
entre la Suisse et la Yougoslavie. L’arrété du Conseil fédéral concernant
le service réglementé des paiements avec I'étranger du 17 décembre 1956

«banque domiciliataire», un dépdt de fonds?), dont le montant a été

. fixé au quart de la valeur des marchandises a importer au Maroc:

NOs de la nomenclature Désignation des marchandises

douaniére !

Cables pour discontinus en fibres tex-
tiles, synthétiques ou artificielles con-
tinues. .

En fibres textiles synthétiques

En fibres textiles artificielles

56-02-01 et 02
56-02-11 et 12

1) Voir FOSC. N 217, 232 et 24 des 16 septembre et 4 octobre 1961
et 31 janvier 1962. 297. 18. 12, 68

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. \}alkswirtschaftsdepartememcs, Bern.

Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ., Berne.
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Dienst leisten kann. Vertrage was ich gesetzt und gedruckt habe auch noch personlich. Muss mich ja nicht
schdmen. Denn meine Arbeit ist immer Kundendienst. So altmodisch bin ich. Wir beraten Sie gerne

wir «drucken» harte Niisse...’

So altmodisch bin ich. Verzichte auf meine Freizeit, wenn ich dem Kunden einen guten

durch unsere erfahrenen Mitarbeiter. A.Triib & Cie. AG, Aarav, Telefon 064 22 3032

Offsetdruck €3~ Buchdruck -@- Triibdruck

Aarau

Ein Weihnachtsgeschenk, mit dem die jiingere
- die dltere Generation erfreuen kann!

altere Leute

haft sowle In Apothekon und Drogerien.

Erhaltlich Im guten L . Roform- und C
Dokumentation durch: R. & H. Nouenschwandar, 3001 Bern,
Landoltstresse 73, Tel. (031) 4505 22/23 /34,

weil von HJA'J_\N[, darum so RE!‘N‘

Oeffentliches Inventar
Rechnungsruf

Ueber den Nachlass des am 1. Oktober 1968 verstorbenen

Ferdinand Max Ruppmann

ledig, geb. 21. Januar 1903, von Ziirich und Himmelried (Solothurn), wohnhaft
gewesen in Schlieren, Badenerstrasse 42, hat der Einzelrichter in nichtstreitigen
Rechtssachen des Bezirksgerichtes Ziirich mit Verfiigung vom 12, November 1968
die Aufnahme des 6ffentlichen Inventars angeordnet.

Es werden deshalb sowohl die Glaubiger, mit Einschluss der Biirgschaftsgliubiger,
als auch die Schuldner des Verstorbenen aufgefordert, ihre Forderungen und
Schulden bis zum 31. Dezember 1968 schriftlich beim Notariat Schlieren, Bahnhof-
strasse 2, 8952 Schlieren, anzumelden.

Die Gliubiger werden auf die in Art. 590 ZGB genannten Folgen der Nicht-
anmeldung aufmerksam gemacht, wonach die Erben denjenigen Glaubigern, deren
Forderungen deshalb nicht in das Inventar aufgenommen worden sind, weil sie deren
Anmeldung versdumt haben, weder persénlich noch mit der Erbschaft haften, soweit
die Forderungen nicht durch Pfandrechte gedeckt sind (Art. 590, Abs. 3, ZGB).

Die Schuldner und die im Besitze von Faustpfindern befindlichen Glaubiger, die
keine Eingabe machen, werden mit Ordnungsbusse bestraft.

Notariat Schlieren
K. Maag, Notar

Schlieren, den 26. November 1968

Financement pour constructions

Nous désirons établir des contacts avec architectes et constructeurs pour le
financement de leurs projets de construction

de préférence par des crédits de construction et de consolidation de
Fr. 250000 a Fr. 15000 000 au taux d’intérét et aux conditions habi-
tuels. Mémes possibilités de financement pour la propriété par étage.

Priére d’adresser vos demandes, qui seront traitées avec la plus grande
discrétion, sous chiffre U 800974-18 D a Publicitas S.A., 1000 Lausanne.

die Dokumentation zugestelit
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Hotels Rwanda AG., Zug

Unter B hme auf die Publikation in Nul:rlmer 293 teilen wir den Aktionéren mit, dass die ausser-

Kleinstr.15, 8032 Ziirich

Tel.051/47 9010
Offizielle Alleinvertretung fir die
Schweiz der LIC-Liga fir internationa-
len Credit-Schutz

802
Posffach

Kreditschutz-Verband Burgdort
E. Howald. Nachf. H. Bronnimann & Co.

115
oo St der

Telefon unverandert 051 321016 O

Direkte und indirekte
AUSKUNFTE, INKASSI

- Kippenstah! :

3400 Burgdorf, Lyssachstrasse 23
Telephon (034) 22180

K]
FISCHER & CO. .

{ndividuelles

5734 REINACH

Insertion dans la FOSC.
= efficacité et succes!

vom 23. Dy ber 1968 nicht im Hotel Réssli, sondern im Hotel

ordentliche Generalver

Ochsen, in Zug, stattfindet.
Der Prisident des Verwaltungsrates:

R. Hifliger

Gesellschafit fiir Technische Neuerungen
(Compagnie pour Innovations Techniques)

Société anonyme ayant son si¢ge 2 Gendve

A générale extr
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
Ie lundi 30 décembre 1968, 2 10 heures 30, au siége social, 8, rue du Vieux-Collége, Genéve, avec I'ordre du
Jjour suivant:
10 Radiation d’administrateur décédeé.
2° Nomination d'un nouvel administrateur.
3° Nomination d’un vérificateur des comptes.
Si un des actionnaires désire voir figurer un autre point  'ordre du jour, il est prié de le faire connaitre

endéans les 8 jours.
Le contréleur des comptes

EUROBAU

Europiischer Immobilien-Anlagefonds in Liquidation

Zweite Kapitalriickzahlung
Aus Verkaufserlosen, Kaufpreisrestanzen und iibrigen vorhandenen Mitteln werden ab 20, Dezember 1968
gegen Einreichung von Coupon Nr. 8 ausbezahlt:

Fr. 25.125 abziiglich
Fr. —.125 %% Auszahlungsk

Fr. 25—

der Depotbank

netto

Zabhistellen:
Privatbank & Verwaltungsgesellschaft, Ziirich
Neue Bank, Ziirich

Bankhaus H. Seligman-Schiirch & Co., Basel
Bangque De L’'Harpe & Cie., Genf

Banca del Ceresio, Lugano

Nuova Banca, Chiasso
Liech I

Depotbank: ¥
Privatbank und Verwaltungsgesellschaft,
Birengasse 29, 8001 Ziirich

Fondsleitung:
Intermit A.G.
Seestrasse 18,
8702 Zollikon-Ziirich

dach

k, Vaduz
Bankhaus Mirklin & Co., Frankfurt a. M.
Investitions- & Handelsbank A.G., Frankfurt
Bankhaus J. A. Krebs, Freiburg i. Br.
Bankhaus Wolff KG, Hamburg

Banque Internationale, Luxembourg

H. Oyens & Zonen N. V., Amsterdam-C

Der Rechenschaftsbericht 1967/68 ist bei der Fondsleitung, der Depotbank und den Zahlstellen erhiltlich.

Brasserie Beauregard S.A., Lausanne et Fribourg

Selon décision de I'assemblée générale ordinaire des actionnaires du 14 décembre 1968, le dividende pour
T'exercice 1967/68 est payable dés le 16 décembre 1968 aux guichets de la Banque Cantonale Vaudoise a
Lausanne et de ses agences et de la Banque de I'Etat de Fribourg et de ses agences par Fr. 60.— sous
déduction des impéts, contre remise du coupon N°20. : . 4

Raffineries du Rhone S.A., en liquidation

Le solde du dividende de liquidation de Fr. 13.80, revenant aux actionnaires, est mis en paiement dés le
mercredi 18 décembre 1968 auprés de la Banque Cantonale Vaudoise, 4 Lausanne, ses succursales et
agences, contre présentation et remise de I’action, coupons N° 6 et suivants attachés.

Collombey-Muraz, le 16 décembre 1968

Les liquidateurs




	

